AL AISTAM 

(Binatang Ternak) 

Surah ke-6 
165 Ayat. Makkiyyah 

Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 

1. Segala puji bagi Alloh Yang telah menciptakan 
langit dan bumi dan mengadakan gelap dan terang, 
namun orang-orang yang kafir mempersekutukan 
(sesuatu) dengan Tuhan mereka. 

2. Dialah Yang menciptakan kamu dari tanah, 
sesudah itu ditentukan-Nya ajal (kematianmu), dan 
ada lagi suatu ajal yang ada pada sisi-Nya (yang Dia 
sendirilah yang mengetahui akan hal itu), 
kemudian kamu masih ragu-ragu (tentang 
berbangkit itu). 

3. Dan Dialah Alloh (yang disembah), baik di 
langit maupun di bumi; Dia mengetahui apa yang 
kamu rahasiakan dan apa yang kamu lahirkan dan 
mengetahui (pula) apa yang kamu usahakan. 

4 . Dan tidak ada suatu ayatpun dari ayat-ayat 
Tuhan sampai kepada mereka, melainkan mereka 
selalu berpaling dari padanya (atau 
mendustakannya). 

5. Sesungguhnya mereka telah mendustakan 
yang benar (Al-Quran) tatkala sampai kepada 
mereka, maka kelak akan sampai kepada mereka 
(kenyataan dari) berita-berita yang selalu mereka 
perolok-olokkan. 

6. Apakah mereka tidak memperhatikan berapa 
banyak generasi yang telah Kami binasakan 
sebelum mereka, padahal (generasi itu) telah Kami 
teguhkan kedudukan mereka di muka bumi, yaitu 
keteguhan yang belum pernah Kami berikan 
kepadamu, dan Kami curahkan hujan yang lebat 
atas mereka dan Kami jadikan sungai-sungai 
mengalir di bawah mereka, kemudian Kami 
binasakan mereka karena dosa mereka sendiri, 
dan Kami ciptakan sesudah mereka generasi yang 
lain. 
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gelap dan Dia telah dan langit telah men- yang bagi sega- 

menjadikan bumi ciptakan Alloh la puji 

Alhamdu lillahil ladzi khalaqas samawati wal-ardha waja'alazh zhulumati 
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yang Dia mereka menyama- denganTu- mereka orang-orang kemu- dan cahaya/ 

1 kan/menyekutukan han mereka kafir yang dian terang 

wannur tsummal ladzina kafarG birabbihim ya'dilun (1) Huwal ladzi 
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kalian 


kemu- 


di sisi- 


diten- 


dan 




dian 


Nya 


tukan 


waktu 



kalian kemu- di sisi- diten- dan waktu Dia me- kemu- tanah dari mencipta- 

dian Nya tukan waktu nentukan dian kan kalian 

khalaqakum min thinin tsumma qadha ajalaw wa-ajalum musamman 'indah tsumma antum 







jj 






J*J 


© 


9 

OjJLaJ 


rahasia 


Dia me- bumi 


dan 


langit 


di Alloh 


dan 




kalian 


kalian 


ngetahui 


di 






Dia 


2 


ragu-ragu 



tamtarun (2) Wahuwal lahu fis samawati wafil ardhi ya 'lamu sirrakum 
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dari 


suatu 


dari 


datang kepa- 


dan 




kalian 


apa 


dan Dia me- 


dan yang ka- 




ayat 




da mereka 


tidak 


3 


usahakan 


yang 


ngetahui 


lian lahirkan 



wajahrakum waya 'lamu ma taksibun (3) Wama ta tihim min ayatim min 

dengan mereka telah maka orang-orang darinya adalah ke- Tuhan ayat- 

kebenaran mendustakan sungguh 4 yang berpaling mereka cuali mereka ayat 

ayati rabbihim illa kanG 'anha mu'ridhin (4) Faqad kadz-dzabu bilhaqqi 

apakah mereka mem- dengan- adalah apa berita sampai pa- maka datang kepa- ke- 

tidak 5 perolok-olokkan nya mereka yang da mereka kelak da mereka tika 

lamma ja-ahum fasaufa ya k tihim amba-u ma kanu bihi yastahziun (5) Alam 
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be- apa bumi di Kami telah tem- kurun/ dari sebelum dari Kamitelah berapa mereka 

lum yang patkan mereka generasi mereka binasakan banyak lihat 

yarau kam ahlakna min qablihim min qarnim makkannahum fil ardhi ma lam 
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sungai- dan Kami te- lebat atas langit danKamitelah untuk Kami te- 

sungai lahjadikan mereka (hujan) mengirimkan kalian guhkan 

numakkil lakum wa-arsalnas sama-a 'alaihim midraraw waja'alnal anhara 
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kurun/ sesudah dari danKamitum- dengan dosa- lalu Kami bina- bawah dari mengalir 
generasi mereka buhkan ciptakan dosa mereka sakan mereka mereka 

tajri min tahtihim fa-ahlaknahum bidzunubihim wa-ansya k na mim ba'dihim qarnan 
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dengan tangan lalu mereka kertas di tulisan atas Kamitu- dan 

mereka menyentuhnya atas kamu runkan jika 6 

akharin (6) Walau nazzalna 'alaika kitaban fi qirthasin talamasuhu bi-aidihim 



yang 

lain 
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diturun- menga- dan mere- yang sihir kecuali/ ini ti 

kan pa tidak ka berkata 7 nyata hanyalah I 

laqalal ladzina kafaru in hadza illa sihrum mubin (7) WaqalG laula unzila 
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8 beri tangguh lah dian ra itu tuskan malaikat turunkar 

'alaihi malak walau anzalna malakal laqudhiyal amru tsumma la yunzharun (8) 



mereka 


orang-2 


tentulah 


kafir 


yang 


berkata 
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dan 


seorang 


atasnya/ 


kalau 


malaikat 


padanya 



apa atas tentu Kami mem- seorang tentu Kami seorang Kamija- 

yang mereka buat ragu-ragu laki-laki jadikan dia malaikat dikannya 

Walau ja'alnahu malakal laja'alnahu rajulaw walalabasna 'alaihim ma 



jij 

dan 

kalau 
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maka tu- sebelum 


dari pada bebe- 


telah diper- 


dan 




runlah kamu 


rapa rasul 


olok-olok 


sungguh 
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yalbisun (9) Walaqadis tuhzi-a birusulim min qablika fahaqa 
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mereka mem- 


dengan- adalah 


apa 


di antara 


mereka men- 


10 perolok-olok 


nya mereka 


yang 


mereka 


cemoohkan 



billadzina sakhiru minhum ma kanG bihi yastahziun (10) 
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mereka ragu- 
ragukan 
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akibat/ke 

sudahan 


adalah 


bagai- 

mana 


perhati- 

kanlah 


kemu- 

dian 


muka 

bumi 


di 


berjalan- 
lah kalian 


kata- 

kanlah 



Qul siru fil ardhi tsumman zhurG kaifa kana 'aqibatul 
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kepunya- 


kata- 


dan 


langit 


di 


apa- milik 


kata- 


orang-2 yang 


an Alloh 


kanlah 


bumi 






yang siapakah 


kanlah 11 


mendustakan 



mukadz-dzibin (11) Qul limam ma fis samawati wal-ardhi qul lillah 
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kiamat hari pada sungguh Dia akan kasih diri- atas Dia telah 

kumpulkan kalian sayang Nya tetapkan 

kataba 'ala nafsihir rahmah layajma'annakum ila yaumil qiyamati 
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mereka ti- maka me- diri 

beriman dak reka itu mereka 

la raiba fih alladzina khasirG anfusahum fahum la yu k minGn 



mereka orang-orang padanya/ kera- tidak 
merugikan yang terhadapnya guan ada 
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Maha Me- 


Maha Men- dan 


dan siang 


malam 


pada diam 


apa 


dan mi- 




ngetahui 


dengar Dia 


hari 






yang 


lik-Nya 




(12) Walahu ma sakana fil laili wannahar wahuwas sami'ul 'alim 
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memberi 


dan 


dan 


langit 


pen- 


pelin- aku 


Alloh 


apakah 


kata- 


makan 


Dia 


bumi 




cipta 


dung ambil 




selain 


kanlah 
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(13) Qul aghairal lahi attakhidzu waliyyan fathiris samawati wal-ardhi wahuwa yuth'imu 



7. Dan kalau Kami turunkan kepadamu tulisan di 
atas kertas, lalu mereka dapat menyentuhnya 
dengan tangan mereka sendiri, tentulah orang- 
orang kafir itu berkata: "Ini tidak lain hanyalah sihir 
yang nyata". 

8. Dan mereka berkata: "Mengapa tidak 

diturunkan kepadanya (Muhammad) seorang 
malaikat?" dan kalau Kami turunkan (kepadanya) 

seorang malaikat, tentulah selesai urusan itu, 

kemudian mereka tidak diberi tangguh 
(sedikitpun). 

9. Dan kalau Kami jadikan rasul itu seorang 
malaikat, tentulah Kami jadikan dia seorang laki- 
laki, tentu Kami membuat ragu-ragu atas mereka 
terhadap apa yang mereka ragu-ragukan. 

10. Dan sungguh telah diperolok-olokkan 

beberapa rasul sebelum kamu, maka turunlah 
kepada orang-orang yang mencemoohkan di 

antara mereka balasan (azab) olok-olokan 

mereka. 

11. Katakanlah: "Berjalanlah kamu di muka bumi, 
kemudian perhatikanlah bagaimana kesudahan 
orang-orang yang mendustakan itu". 

12. Katakanlah: "Kepunyaan Siapakah apa yang 
ada di langit dan di bumi". Katakanlah: "Kepunyaan 
Alloh". Dia telah menetapkan atas Diri-Nya kasih 
sayang. Dia sungguh akan menghimpun kamu 
pada hari kiamat yang tidak ada keraguan padanya. 
Orang-orang yang merugikan diri mereka, maka 
mereka itu tidak beriman. 

13. 0 Dan kepunyaan Alloh-lah segala yang ada 
pada malam dan siang. Dan Dialah Yang Maha 
Mendengar lagi Maha Mengetahui. 



14. Katakanlah: "Apakah akan aku jadikan 

pelindung selain dari Alloh yang menciptakan langit 
dan bumi, padahal Dia memberi makan dan tidak 
diberi makan?" Katakanlah: "Sesungguhnya aku 
diperintah supaya aku menjadi orang yang 
pertama kali menyerah diri (kepada Alloh), dan 
jangan sekali-kali kamu menjadi termasuk orang 
musyrik". 

15. Katakanlah: "Sesungguhnya aku takut akan 
azab hari yang besar (atau hari kiamat), jika aku 
mendurhakai Tuhanku". 

16. Barang siapa yang dijauhkan dari azab atas 
dirinya pada hari itu, maka sungguh Alloh telah 
memberikan rahmat kepadanya. Dan itulah 
keberuntungan yang nyata. 

17. Dan jika Alloh menimpakan sesuatu bencana 
kepadamu, maka tidak ada yang menghilangkan 
(bencana itu) baginya melainkan Dia (Alloh) sendiri. 
Dan jika Dia mendatangkan kebaikan kepadamu, 
maka Dia Maha Kuasa atas segala sesuatu. 

18. Dan Dialah yang berkuasa di atas hamba- 
hamba-Nya. Dan Dialah Yang Maha Bijaksana lagi 
Maha Mengetahui. 

19. Katakanlah: "Siapakah yang lebih kuat 

persaksian-Nya?" Katakanlah: "Alloh". Dia menjadi 
Saksi antara aku dan kamu. Dan Al Quran ini 
diwahyukan kepadaku supaya dengan Al Quran itu 
aku memberi peringatan kepadamu dan kepada 
orang-orang yang sampai Al-Quran (kepadanya). 
Apakah sesungguhnya kamu mengakui bahwa ada 
tuhan-tuhan lain di samping Alloh?" Katakanlah: " 
aku tidak mengakui". Katakanlah: "Sesungguhnya 
Dia adalah Tuhan Yang Maha Esa dan 
sesungguhnya aku berlepas diri dari apa yang 
kamu persekutukan (dengan Alloh)". 

20. Orang-orang yang telah Kami berikan kitab 
kepadanya, mereka mengenalnya (Muhammad) 
seperti mereka mengenal anak-anaknya sendiri. 
Orang-orang yang merugikan dirinya, mereka itu 
tidak beriman (kepada Alloh). 

21. Dan siapakah yang lebih aniaya daripada 
orang yang membuat-buat suatu kedustaan 
terhadap Alloh, atau ia mendustakan ayat-ayat- 
Nya? Sesungguhnya orang-orang yang aniaya itu 
tidak mendapat keberuntungan. 
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dan jangan 


menyerah- 


orang 


per- 


aku 


su- 


aku di- sungguh 


kata- diberi 


dan 


sekali-kali 


kan diri/ Islam 




tama 


menjadi 


paya 


perintah aku 


kanlah makan 


tidak 



wala yuth'am qul inni umirtu an akuna awwala man aslama wala 



JS 



aku men- jika aku sesungguh- kata- 
durhakai takut nya aku kanlah 14 

takunanna minal musyrikin (14) Qul inni akhafu in 'ashaitu 



orang-orang dari/ ter- 

musyrik masuk 
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maka pada daripada- dipalingkan/ barang yang 

sungguh hari itu nya (azab) dijauhkan siapa 15 besai 

rabbi 'adzaba yaumin 'azhim (15) May yushraf 'anhu yauma-idzin faqad 



yang hari azab Tuhan- 
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dengan Alloh menimpa ke- dan nyata keun- dan demi- Dia telah me- 

bencana pada kamu jika 16 tungan kian/itulah rahmatinya 

rahimah wadzalikal fauzul mubin (16) Wa-iy yamsaskal lahu bidhurrin 



sesuatu segala atas maka dengan Dia menimpakan dan Dia ke- bagi- yang meng- maka ti- 
Dia kebaikan kepada kamu jika (sendiri) cuali nya hilangkan dakada 
fala kasyifa lahu illa huw wa-iy yamsaska bikhairin fahuwa 'ala kulli syai-in 






Maha Me- Maha- dan hamba- di berku 

18 ngetahui bijaksana Dialah hamba-Nya atas 
qadir (17) Wahuwal qahiru fauqa 'ibadih wahuwal hakimul khabir (18) 



berkuasa dan 

Dialah 17 
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ini kepa- dan di- dan anta- antara menjadi Alloh kata- kesak- lebih se- mana- kata- 

daku wahyukan ra kalian aku saksi kanlah sian besar suatu kah kanlah 

Qul ayyu syai-in akbaru syahadah qulil lah syahidum baini wabainakum wa-uhiya ilayya hadzal 



ojipa p4 y % * pgi, 



J .»> . >'L >! 



Alloh bersama/ bahwa benar-2 kali- apakah sung- ia telah dan siapa dengan- supaya aku per- Al-Quran 

di samping an mengakui guh kalian sampai yang nya ingatkan kalian 

qur-anu li-undzirakum bihi wamam balagh a-innakum latasyhaduna anna ma'al lahi 
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dari apa berle- dan sung- satu/ Tuhan Dia sungguh kata- aku me- tidak kata- yang tuhan- 

yang pas diri guh aku esa hanyalah kanlah ngakui kanlah lain tuhan 

alihatan ukhra qul la asyhad qul innama huwa ilahuw wahiduw wa-innani bari-um mimma 
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mereka tahu/ 


sebagai- 


mereka tahu/ 


Kitab 


Kami berikan 


orang-2 




kalian 


mengenal 


mana 


mengenalnya 




kepada mereka 


yang 


19 


sekutukan 



tusyrikun (19) Alladzina atainahumul kitaba ya'rifunahu kama ya'rifuna 
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lebih 


dan sia- 


mereka 


ti- 


maka 


diri me- 


mereka 


orang- 


anak-anak 


aniaya 


pakah 20 


beriman 


dak 


mereka 


reka 


merugikan 


orang yang 


mereka 



abna-ahum alladzina khasiru anfusahum fahum la yu minun (20) Waman azhlamu 
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orang-orang 


berun- 


ti- 


sung- 


ayat- 


ia men- 


atau kedus- 


Alloh atas/ ter- menga- 


dari 


yang aniaya 


tung 


dak 


guh 


ayat-Nya 


dustakan 


taan 


hadap dakan 


orang 


mimmanif tara 


i 'alal lahi kadziban au kadz-dzaba bi-ayatih 


innahu la yuflihuzh zhalimun 
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sekutu-sekutu 


di ma- 


mereka 


kepada 


Kami 


kemudi- 


semua 


Kami kumpul- 


dan pa- 


kalian 


na 


musyrik 


orang-2 yang 


berkata 


an / lalu 




kan mereka 


da hari 21 



(21) Wayauma nahsyuruhum jami'an tsumma naqulu lilladzina asyraku aina syuraka-ukumul 
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demi 


mereka 


bah- 


ke- 


fitnah 


ada 


tidak 


kemu- 


kalian katakan/ 


kalian 


orang-2 


Alloh 


berkata 


wa 


cuali 


mereka 






dian 22 


mengakui 


adalah 


yang 



ladzina kuntum taz'umun (22) Tsumma lam takun fitnatuhum illa an qalu wallahi 




dan telah se- diri mereka atas mereka men- bagai- perhati- orang-orang ada kami/ tidak Tuhan 

sat/ hilang sendiri dustakan mana kanlah 23 musyrik menjadi kami 

rabbina ma kunna musyrikin (23) Unzhur kaifa kadzabu 'ala anfusihim wadhalla 
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atas 


dan Kami te- 


kepada 


ia mende- 


siapa dan di anta- 


mereka ada- mereka apa 


dari 




lah jadikan 


kamu 


ngarkan 


yang ra mereka 24 


adakan 


yang mereka 


'anhum 


ma kanu yaftarun (24) Waminhum may yastami'u ilaik waja'alna 'ala 
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ayat-2/ 


segala 


mereka 


dan sumbat/ 


telinga dan 


mema- 


untuk sumbat/ 


hati-2 me- 


tanda-2 




melihat 


jika pekak 


mereka dalam 


haminya 


tutup 


reka 



qulubihim akinnatan ay yafqahuhu wafi adzanihim waqra wa-iy yarau kulla ayatil 




tidak mereka orang-2 ber- mereka mem- mereka men- apa- sam- dengan- mereka ti- 

lain kafir yang kata bantah kamu datangi kamu bila pai nya beriman dak 

la yu k minu biha hatta idza ja-uka yujadilunaka yaqGlul ladzina kafaru inhadza 
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dan ti- 


daripa- 


menjauh- 


daripadanya 


mereka 


dan 


orang-orang 


dongeng 


kecu- 


daklah 


danya 


kan diri 


(Al-Quran) 


melarang 


mereka 25 


terdahulu 




ali 



illa asathirul awwalin (25) Wahum yanhauna 'anhu wayan-auna 'anh wa-iy 
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neraka 


atas/ 


mereka ke- kalian 


dan 


mereka 


dan 


diri mere- 


ke- mereka mem- 




ke 


dihadapkan tika melihat 


jika 26 


menyadari 


tidak 


ka sendiri 


cuali binasakan 



yuhlikuna illa anfusahum wama yasy'urun (26) Walau tara idz wuqifu 'alan nari 
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orang-orang 


dari 


dan kami 


Tuhan 


pada 


kami men- 


dan 


kami di- 


aduhai seki- 


lalu mere- 


27 yang beriman 




menjadi 


kami 


ayat-ayat 


dustakan 


tidak 


kembalikan 


ranya kami 


ka berkata 



faqalu yalaitana nuraddu wala nukadz-dziba bi-ayati rabbina wanakuna minal mu k minin (27) 
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dari- mereka kepa- tentu mere- mereka dan sebelum- dari mereka sem- mereka apa bagi telah bah- 
nya dilarang da apa ka kembali dibalikkan kalau nya/ dahulu bunyikan adalah yang mereka nyata kan 

Bal bada lahum ma kanu yukhfuna min qabl walau ruddu la'adu lima nuhu 'anhu 
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kita 


dan ti- 


dunia 


kehidup- 


kecuali/ ia (kehi- 


tidak 


dan mere- 


benar-2 pa- 


dan sung- 




daklah 




an kita 


hanyalah dupan) 


lain 


ka berkata 28 


ra pendusta 


guh mereka 



wa-innahum lakadzibun (28) Waqalu in hiya illa hayatunad dunya wama nahnu 
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ini bukan- Alloh Tuhan atas mereka ke- kamu dan se- 

kah berfirman mereka dihadapkan tika melihat kiranya 

bimab'utsin (29) Walau tara idz wuqifu 'ala rabbihim qala alaisa hadza 



orang-2 yang 
dibangkitkan 



22. Dan pada hari Kami kumpulkan mereka semua 
kemudian Kami berkata kepada orang-orang 
musyrik: "di manakah sekutu-sekutumu yakni 
orangyang kamu katakan (sekutu-sekutu Kami)?". 

23. Kemudian tiadalah fitnah mereka, kecuali 
mereka mengatakan: "Demi Alloh, Tuhan kami, 
tiadalah kami mempersekutukan Alloh". 

24. Lihatlah bagaimana mereka telah berdusta 
kepada diri mereka sendiri dan telah hilang dari 
mereka sembahan-sembahan yang dahulu mereka 
ada-adakan. 

25. Dan di antara mereka ada orang yang 
mendengarkan (bacaan)mu, padahal Kami telah 
meletakkan tutupan di atas hati mereka (sehingga 
mereka tidak) memahami bacaan itu dan (Kami 
letakkan) sumbatan di telinganya. Dan jikapun 
mereka melihat segala ayat-ayat (atau tanda 
kebenaran), mereka tetap tidak mau beriman 
kepada Al-Quran. Sehingga apabila mereka datang 
kepadamu untuk membantahmu, orang-orang 
kafir itu berkata: "Al-Quran ini tidak lain hanyalah 
dongengan orang-orang dahulu". 

26. Dan mereka melarang (orang lain) 
mendengarkan Al-Quran dan mereka sendiri 
menjauhkan diri dari Al-Quran itu, dan mereka 
hanyalah membinasakan diri mereka sendiri, 
sedang mereka tidak menyadari. 

27. Dan jika kamu (Muhammad) melihat ketika 
mereka dihadapkan ke neraka, lalu mereka 
berkata: "Kiranya kami dikembalikan (ke dunia) 
dan kami tidak mendustakan ayat-ayat Tuhan 
kami, serta menjadi orang-orang yang beriman", 

28. tetapi (sebenarnya) telah nyata bagi mereka 
kejahatan yang mereka sembunyikan dari dahulu. 
Sekiranya mereka dikembalikan ke dunia, tentulah 
mereka kembali kepada kejahatan yang mereka 
telah dilarang mengerjakan hal itu. Dan 
sesungguhnya mereka itu adalah pendusta belaka. 

29. Dan tentu mereka akan mengatakan (pula): 
"Hidup hanyalah kehidupan kita di dunia ini saja, 
dan kita sekali-sekali tidak akan dibangkitkan". 






30. Dan seandainya kamu melihat ketika mereka 
dihadapkan kepada Tuhannya. Bertirman Alloh: 
"Bukankah (kebangkitan) ini benar?" Mereka 
menjawab: "Sungguh benar, demi Tuhan kami". 
Bertirman Alloh: "Karena itu rasakanlah azab in i, 
disebabkan kamu mengingkari azab itu". 

31. Sungguh telah rugilah orang-orang yang 
mendustakan pertemuan mereka dengan Tuhan; 
sehingga apabila kiamat datang kepada mereka 
dengan tiba-tiba, mereka berkata: "Alangkah 
besarnya penyesalan kami, terhadap kelalaian 
kami tentang kiamat itu ! ", sambil mereka memikul 
dosa-dosa di atas punggungnya. Ingatlah, amat 
buruklah apa yang mereka pikul itu. 

32. Dan tiadalah kehidupan dunia ini, selain dari 
main-main dan senda gurau belaka. Dan sungguh 
kampung akhirat itu lebih baik bagi orang-orang 
yang bertakwa. Maka tidakkah kamu 
menggunakan akal? 

33. Sesungguhnya Kami mengetahui bahwasanya 
apa yang mereka katakan itu menyedihkan 
hatimu, (janganlah kamu bersedih hati), karena 
mereka sebenarnya bukan mendustakan kamu, 
akan tetapi orang-orang yang zalim itu 
mengingkari ayat-ayat Alloh. 

34. Dan sesungguhnya telah didustakan (pula) 
rasul-rasul sebelum kamu, akan tetapi mereka 
sabar terhadap pendustaan dan penganiayaan 
(yang dilakukan) terhadap mereka, sampai datang 
pertolongan Alloh kepada mereka. Tak ada 
seorangpun yang dapat merubah kalimat-kalimat 
(atau janji-janji) Alloh. Dan sesungguhnya telah 
datang kepadamu sebagian dari berita rasul-rasul 
itu. 

35. Dan jika perpalingan mereka (darimu) terasa 
amat berat bagimu, maka jika kamu dapat 
membuat lobang di bumi atau tangga ke langit lalu 
kamu dapat mendatangkan mukjizat kepada 
mereka (maka buatlah). Kalau Alloh menghendaki, 
tentu saja Alloh menjadikan mereka semua 
mengikuti petunjuk, sebab itu janganlah sekali-kali 
kamu termasuk orang-orang yang jahil. 
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36. 0 Hanya mereka yang mendengar sajalah 
yang mematuhi (seruan Alloh), dan orang-orang 
yang mati akan dibangkitkan oleh Alloh, kemudian 
kepada-Nya-lah mereka dikembalikan. 

37. Dan mereka (orang-orang musyrik Mekah) 

berkata: "Mengapa tidak diturunkan kepadanya 
(Muhammad) suatu mukjizat dari Tuhannya?" 
Katakanlah: "Sesungguhnya Alloh kuasa 

menurunkan suatu mukjizat, tetapi kebanyakan 
mereka tidak mengetahui". 

38. Dan tiadalah binatang-binatang yang ada di 
bumi dan burung-burung yang terbang dengan 
kedua sayapnya, melainkan umat-umat (juga) 
seperti kamu. Tiadalah Kami alpakan sesuatupun 
dalam Al-Kitab, kemudian kepada Tuhanlah 
mereka dihimpunkan. 

39. Dan orang-orang yang mendustakan ayat-ayat 
Kami adalah tuli, bisu dan berada dalam gelap 
gulita. Barang siapa yang dikehendaki Alloh 
(kesesatannya), niscaya disesatkan-Nya. Dan 
barang siapa yang dikehendaki Alloh (untuk diberi- 
Nya petunjuk), niscaya Dia menjadikannya berada 
di atas jalan yang lurus. 

40. Katakanlah: "apakah pendapatmu jika datang 
siksaan Alloh kepadamu, atau datang kepadamu 
hari kiamat, apakah kamu menyeru (tuhan) selain 
Alloh; jika kamu orang-orang yang benar!" 

41. (Tidak), tetapi hanya Dialah yang kamu seru, 
maka Dia menghilangkan bahaya yang karenanya 
kamu berdoa kepada-Nya, jika Dia menghendaki, 
maka kamu lupakan apa yang kamu sekutukan 
(dengan Alloh). 

42. Dan sesungguhnya Kami telah mengutus 
(rasul-rasul) kepada umat-umat yang sebelum 
kamu, kemudian Kami siksa mereka dengan 
(menimpakan) kesengsaraan dan kemelaratan, 
supaya mereka tunduk (kepada Alloh). 

43. Maka mengapa mereka tidak memohon 
(kepada Alloh) dengan tunduk merendahkan diri 
ketika datang siksaan Kami kepada mereka, 
bahkan hati mereka telah menjadi keras, dan 
syaitanpun menampakkan kepada mereka 
kebagusan apa yang selalu mereka kerjakan. 



44. Maka tatkala mereka melupakan peringatan 
yang telah diberikan kepada mereka, Kamipun 
membukakan semua pintu-pintu kesenangan untuk 
mereka; sehingga apabila mereka bergembira 
dengan apa yang telah diberikan kepada mereka, 
Kami siksa mereka dengan tiba-tiba, maka ketika 
itu mereka menjadi orang-orang yang berputus 
asa. 

45. Maka semua orang-orang yang zalim itu 
dimusnahkan (atau dipotong). Segala puji bagi 
Alloh, Tuhan semesta alam. 

46. Katakanlah: "bagaimana pendapatmu jika 

Alloh mencabut pendengaran dan penglihatan 
serta menutup hatimu, Siapakah tuhan selain Alloh 
yang kuasa mengembalikan hal itu kepadamu?" 
Perhatikanlah bagaimana Kami berkali-kali 
memperlihatkan tanda-tanda kebesaran (Kami), 
kemudian mereka tetap berpaling (juga). 

47. Katakanlah: " bagaimana pendapatmu jika 
datang siksaan Alloh kepadamu dengan tiba-tiba, 
atau terang-terangan, tidaklah dibinasakan (oleh 
Alloh) selain dari orang-orang yang zalim?" 

48. Dan tidaklah Kami mengutus para rasul itu 
melainkan untuk memberikan kabar gembira dan 
memberi peringatan. Barang siapa yang beriman 
dan mengadakan perbaikan, maka tak ada 
kekhawatiran terhadap mereka dan tidak pula 
mereka bersedih hati. 

49. Dan orang-orang yang mendustakan ayat-ayat 
Kami, mereka akan ditimpa siksa disebabkan 
mereka selalu berbuat fasik. 

50. Katakanlah: aku tidak mengatakan kepadamu, 
bahwa perbendaharaan Alloh ada padaku, dan 
tidak (pula) aku mengetahui yang gaib dan tidak 
(pula) aku mengatakan kepadamu bahwa aku 
seorang malaikat. aku tidak mengikuti kecuali apa 
yang diwahyukan kepadaku. Katakanlah: "Apakah 
sama orang yang buta dengan orang-orang yang 
melihat?" tidakkah kamu berpikir?" 



112 <E 



jLs $1= is iiiii iJJ 



maka mereka mereka apa 

setelah 43 kerjakan adalah yang 

wazayyana lahumusy syaithanu ma kanu ya'malun (43) Falamma 



OjJJ 

kepada dan menam- 
mereka pakkan bagus 



* * \>- ' ~ '\' .»>< 
(J.C t_JI j ) I j. A) <Jj = i L» I 

sesuatu segala pintu- atas Kami dengan- diperingatkan apa mereka 

pintu mereka bukakan nya kepada mereka yang melupakan 

nasu ma dzukkirG bihi fatahna 'alaihim abwaba kulli syai-in 

t'*' »>\^'< r£/\ T' ,»> < ,-r, 

O old \ Jj\ V 

orang-orang me- maka dengan Kami siksa mereka dengan mereka tat- se- 
44 yang putus asa reka ketika itu tiba-tiba mereka diberi apa yang bergembira kala hingga 
hatta idza farihu bima utu akhadznahum baghtatan fa-idza hum mublisun (44) 



(J) JuUJ' 


* / 




5 i' 


9 

■>0 


>X 

j\* 




semes- 


Tuhan/ Pe- 


bagi dan se- mereka 


orang-2 


kaum 


seluruh 


maka 


45 ta alam 


melihara 


Alloh gala puji zalim 


yang 






dipotong 


Faquthi'a dabirul qaumil ladzina zhalamu walhamdu lillahi rabbil 


'alamln (45) 














Ai' 


0! 


9 9 s > 

j*\j\ 


9}. 

J 5 


hati atas 


dan Dia 


dan pengli- pendengar- Alloh meng- 


jika 


bagaimana pen- kata- 


kalian 


menutup 


hatan kalian an kalian 


ambil 




dapat kalian 


kanlah 



Qul ara-aitum in akhadzal lahu sam'akum wa-absharakum wakhatama ala qulubikum 

. > T jL y' > . 






4 «l Jh lll 



tanda-tanda Kami meng- bagai- perhati- dengan- mendatangkan Alloh selain tuhan siapa- 

(kebesaran) ulang-ulang mana kanlah nya kepada kalian kah 

man ilahun ghairul lahi ya k tikum bih unzhur kaifa nusharriful ayati 



4b\ Jj\j& fj\ o! ' j' JS pJb JLj 

Alloh siksaan datang ke- jika bagaimanakah kata- mereka me- kemu- 

pada kalian pendapat kalian kanlah 46 berpaling reka dian 

tsumma hum yashdifun (46) Qul ara-aitakum in atakum 'adzabul lahi 

^-,>, ,i tl >,'T. A. >.'.’> Z' " >< t'" 

L»j Lal ' ^! j\ oJo 

dan ti- orang-orang kaum kecuali akan dibi- apakah/ terang- atau dengan 

daklah 47 yangzalim nasakan tidaklah terangan tiba-tiba 

baghtatan au jahratan hal yuhlaku illal qaumuzh zhalimun (47) Wama 

' '] '9 JO . < 9 \/ ^ 

dan mengada- beriman maka ba- dan memberi memberi ka- ke- para rasul Kami 

kan perbaikan rangsiapa peringatan bargembira cuali mengutus 

nursilul mursalina illa mubasy-syirina wamundzirin faman amana wa-ashlaha 



'5 >j S (y C»j>- 

pada ayat- mereka dan orang- mereka ber- me- dan atas rasa maka ti- 

ayat Kami mendustakan orangyang 48 sedih hati reka tidaklah mereka takut dakada 
fala khaufun 'alaihim wala hum yahzanun (48) Walladzina kadz-dzabu bi-ayatina 



j&S 


jy' 




JS ( 




4? 


0 i 
> * 


\j2\ 




kepada 


aku me- 


tidak 


kata- 


mereka ber- 


mereka 


dengan 


azab 


akan menim- 


kalian 


ngatakan 




kanlah 


49 buatfasik 


adalah 


apa yang 




pa mereka 


yamassuhumul 'adzabu bima kanu yafsuqun (49) Qul la aqulu lakum 








's 


ci' 


P 


jy' 


% CJ I' 


fiZ\ 


% i' 




9 9 

- x ^ 


malaikat 


sungguh 


kepada 


aku me- 


dan yang 


aku me- 


dan Alloh 


perben- 


kepunyaanku/ 




aku 


kalian 


ngatakan 


tidak gaib 


ngetahui 


tidak 


daharaan 


ada padaku 



'indi khaza-inul lahi wala a'lamul ghaiba wala aqulu lakum inni malak 






%5'J 








9 } 






c 


•3j 




o! 


dan orang-orang 


orang 


sama 


apa- 


kata- 


kepa- 


diwah- 


apa 


ke- 


aku 


tidak- 


yang melihat 


yang buta 




kah 


kanlah 


daku 


yukan 


yang 


cuali 


mengikuti 


lah 



in attabi'u illa ma yuha ilayy qul hal yastawil a'ma walbashir 



r?> 1 


> / 

ol 


Oj$U£ 


<yj\\ joi\j 


0 


oj JkJcL) 




mereka akan 


bah- 


mereka 


orang-2 dengannya dan berilah 




kalian 


tidak- 


dikumpulkan 


wa 


takut 


yang (Al-Quran) peringatan 


50 


berpikir 


kah 


afala tatafakkarun (50) 
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'alaihim min syai-in fatathrudahum fatakGna minazh zhalimin (52) 
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Maha Pe- Maha Pe- maka sung- dan ia menga- sesudah- dari 
54 nyayang ngampun guh Dia dakan perbaikan nya/itu 
bijahalatin tsumma taba mim ba'dihi wa-ashlaha fa-annahu ghafGrur rahim (54) 
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orang-orang jalan agarja- ayat- 

55 yangberdosa dijelas ayat itu 

Wakadzalika nufash-shilul ayati walitastabina sabilul mujrimin (55) 



Kami 

jelaskan 



dan demi- 
kianlah 



51. Dan berilah peringatan dengan Al Quran 
kepada orang-orang yang takut akan dikumpulkan 
kepada Tuhannya (pada hari kiamat), sedang bagi 
mereka tidak ada seorang pelindung dan seorang 
penolongpun selain daripada Alloh, agar mereka 
bertakwa. 

52. Dan janganlah kamu mengusir orang-orang 
yang menyeru Tuhannya di pagi dan petang hari, 
sedang mereka menghendaki keridaan-Nya. Kamu 
tidak memikul tanggung jawab sedikitpun terhadap 
perbuatan mereka dan merekapun tidak memikul 
tanggung jawab sedikitpun terhadap perbuatanmu, 
yang menyebabkan kamu (berhak) mengusir 
mereka, sehingga kamu termasuk orang-orang 
yang zalim. 

53. Dan demikianlah telah Kami uji sebagian 
mereka (orang-orang kaya) dengan sebagian 
mereka (orang-orang miskin), supaya (orang-orang 
yang kaya itu) berkata: " Orang-orang semacam 
inikah di antara kita yang diberi anugerah Alloh 
kepada mereka?" (Alloh berfirman): "Bukankah 
Alloh lebih mengetahui terhadap orang-orang yang 
bersyukur (kepada-Nya)?" 

54. Apabila orang-orang yang beriman kepada 
ayat-ayat Kami itu datang kepadamu, maka 
katakanlah: "selamat sejahtera atasmu". Tuhanmu 
telah menetapkan atas diri-Nya kasih sayang, 
(yaitu) bahwasanya barang siapa yang berbuat 
kejahatan di antara kamu karena kebodohan, 
kemudian ia bertaubat setelah mengerjakan 
perbuatan jahat itu dan ia mengadakan perbaikan, 
maka sesungguhnya Alloh Maha Pengampun lagi 
Maha Penyayang. 

55. Dan demikianlah Kami terangkan ayat-ayat Al 
Quran (supaya jelas jalan orang-orang yang saleh), 
dan supaya jelas (pula) jalan orang-orang yang 
berdosa. 





56. Katakanlah: "Sesungguhnya aku dilarang 
menyembah orang-orang (atau tuhan-tuhan) yang 
kamu sembah selain Alloh". Katakanlah: " aku 
tidak akan mengikuti hawa natsumu, sungguh 
tersesatlah aku jika berbuat demikian dan tidaklah 
(pula) aku termasuk orang-orang yang mendapat 
petunjuk". 

57. Katakanlah: "Sesungguhnya aku berada di atas 
keterangan yang nyata (Al Quran) dari Tuhanku, 
sedang kamu mendustakan Al Quran. Tidak ada 
padaku apa (azab) yang kamu minta supaya 
disegerakan kedatangan azab itu. Menetapkan 
hukum itu hanyalah hak Alloh. Dia menerangkan 
kebenaran dan Dia sebaik-baik Pemberi 
keputusan". 

58. Katakanlah: "Kalau sekiranya ada padaku apa 
(azab) yang kamu minta supaya disegerakan, tentu 
telah diselesaikan Alloh urusan yang ada antara 
aku dan kamu. Dan Alloh lebih mengetahui 
tentang orang-orang yang zalim. 

59. Dan pada sisi Alloh-lah kunci-kunci semua 
yang gaib; tidak ada yang mengetahui yang gaib 
kecuali Dia sendiri, dan Dia mengetahui apa yang di 
daratan dan di lautan, dan tiada sehelai daun pun 
yang gugur melainkan Dia mengetahuinya (pula), 
dan tidak jatuh sebutir bijipun dalam kegelapan 
bumi, dan tidak sesuatu yang basah atau yang 
kering, melainkan tertulis dalam kitab yang nyata 
(Loh Mahfuz)" 

60. Dan Dialah yang menidurkan kamu di malam 
hari dan Dia mengetahui apa yang kamu kerjakan 
di siang hari, kemudian Dia membangunkan kamu 
pada siang hari untuk disempurnakan umur(mu) 
yang telah ditentukan, kemudian kepada Alloh-lah 
tempat kembali kamu, lalu Dia memberitahukan 
kepadamu apa yang dahulu kamu kerjakan. 
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tsumma yunabbi-ukum bima kuntum ta'malun (60) Wahuwal qahiru fauqa 'ibadih 
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67 


mengetahui 


kelak 



orang-orang kaum ber- teringat sesudah kamu maka setan 

68 yangzalim sama duduk-2 jangan 

syaithanu fala taq'ud ba'dadz dzikra ma'al qaumizh zhalimin (68) 



61. Dan Dialah yang mempunyai kekuasaan 
tertinggi di atas semua hamba-Nya, dan diutus- 
Nya kepadamu malaikat-malaikat penjaga, 
sehingga apabila datang kematian kepada salah 
seorang di antara kamu, ia diwafatkan oleh 
malaikat-malaikat Kami, dan malaikat-malaikat 
Kami itu tidak melalaikan kewajibannya. 

62. Kemudian mereka (hamba Alloh) dikembalikan 
kepada Alloh, Penguasa mereka yang sebenarnya. 
Ketahuilah bahwa segala hukum (pada hari itu) 
kepunyaan-Nya. Dan Dialah Pembuat Perhitungan 
yang paling cepat. 

63. Katakanlah: "Siapakah yang dapat 

menyelamatkan kamu dari bencana di darat dan di 
laut, yang kamu berdoa kepada-Nya dengan 
merendahkan diri dengan suara yang lembut 
(dengan mengatakan: "Sesungguhnya jika Dia 
menyelamatkan kami dari (bencana) ini, tentulah 
kami menjadi orang-orang yang bersyukur". 

64. Katakanlah: "Alloh menyelamatkan kamu dari 
bencana itu dan dari segala macam kesusahan, 
kemudian kamu kembali mempersekutukan-Nya". 

65. Katakanlah: "Dialah yang berkuasa untuk 
mengirimkan azab kepadamu, dari atas kamu atau 
dari bawah kakimu atau Dia mencampurkan kamu 
dalam golongan-golongan (yang saling 
bertentangan) dan merasakan kepada sebagian 
kamu keganasan sebagian yang lain. Perhatikanlah, 
bagaimana Kami mengulang ayat-ayat itu agar 
mereka memahami". 

66. Dan kaummu mendustakan Al Quran padahal 
Al Quran itu benar. Katakanlah: "tidaklah aku 
berkuasa atas kamu". 

67. Untuk setiap berita (yang dibawa oleh rasul- 
rasul) ada (waktu) terjadinya dan kelak kamu akan 
mengetahui. 

68. Dan apabila kamu melihat orang-orang 
memperolok-olokkan ayat-ayat Kami, maka 
tinggalkanlah mereka sehingga mereka 
membicarakan pembicaraan yang lain. Dan jika 
syaitan menjadikan kamu lupa (akan larangan ini), 
maka janganlah kamu duduk bersama orang- 
orang yang zalim itu sesudah teringat (akan 
larangan itu). 






69. Dan tidak ada pertanggungjawaban sedikitpun 
atas orang-orang yang bertakwa terhadap dosa 
mereka; akan tetapi (berkewajiban) mengingatkan 
agar mereka (juga) bertakwa. 

70. Dan tinggalkanlah orang-orang yang 
menjadikan agama mereka sebagai permainan dan 
senda gurau, dan mereka telah ditipu oleh 
kehidupan dunia. Peringatkanlah (mereka) dengan 
Al-Quran itu agar masing-masing jiwa (atau orang) 
tidak dijerumuskan ke dalam neraka, karena 
perbuatannya sendiri. Tidak akan ada baginya 
pelindung dan tidak pula penolong selain Alloh. 
Dan jika ia menebus dengan segala macam 
tebusanpun, niscaya tebusan itu tidak akan 
diterima darinya. Mereka itulah orang-orang yang 
dijerumuskan ke dalam neraka. Bagi mereka 
(disediakan) minuman dari air yang mendidih dan 
azab yang pedih disebabkan kekafiran mereka 
dahulu. 

71. Katakanlah: "Apakah kita akan menyeru selain 
dari Alloh, sesuatu yang tidak dapat mendatangkan 
kemanfaatan kepada kita dan tidak (pula) 
mendatangkan kemudaratan kepada kita dan 
(apakah) kita akan kembali ke belakang, sesudah 
Alloh memberi petunjuk kepada kita, seperti 
orang yang telah disesatkan oleh syaitan di muka 
bumi kebingungan, dia mempunyai kawan-kawan 
yang memanggilnya kepada jalan yang lurus 
(dengan mengatakan): "Marilah ikuti kami". 
Katakanlah: "Sesungguhnya petunjuk Alloh itulah 
(yang sebenarnya) petunjuk; dan kita disuruh agar 
menyerahkan diri kepada Tuhan semesta alam, 

72. dan agar mendirikan salat serta bertakwa 
kepada-Nya". Dan Dialah Tuhan yang kepada-Nya- 
lah kamu akan dikumpulkan. 
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pelin- 
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i nasakan wa 



an tubsala nafsum bima kasabat laisa laha min dunil lahi waliyyuw 
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mereka daripa- niscaya di am- tidak tebusan segala 
itulah danya bil/ diterima 

wala syafi'uw wa-in ta'dil kulla 'adlil la yu k khadz minha ula-ikal 
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jika 
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Alloh 


selain 


dari 


apakah kita 


kata- 


mereka ka- 


mereka 


disebab- 


sangat 








akan menyeru 


kanlah 70 


fir/ ingkar 


adalah 


kan apa 


pedih 



alimum bima kanu yakfurun (70) Qul anad'u min dunil lahi 
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Alloh menunjuki ke- sesudah/ tumit/ke be- atas dan kita di- memuda- dan bermanfaat tidak apa 

kita tika setelah lakang kita kembalikan ratkan kita tidak kepada kita yang 

ma la yanfa'una wala yadhurruna wanuraddu 'ala a'qabina ba'da idz hadanal lahu 
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petunjuk 


itulah/ Alloh 


petunjuk 


sesung- 


kata- marilah 


jalan yang 
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memang- 




dialah 




guhnya 


kanlah ikuti kami 


lurus 


pada 
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yad'unahu ilal huda k tina qul inna hudal lahi huwal huda 
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mendirikan 
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alam 


Tuhan 


nyerahkan diri 


perintahkan 



wa-umirna linuslima lirabbil 'alamin (71) Wa-an aqimush shalata 





/> x 

jAj 






/ — ^ 




j&j 


d 


yang 


dan 




kalian di- 


kepa- 


yang 


dan 


dan bertakwa- 




Dia 


72 


kumpulkan 


da-Nya 
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lah kepada-Nya 



wattaquh wahuwal ladzi ilaihi tuhsyarun (72) Wahuwal ladzi 
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fayakun qauluhul haqq walahul mulku yauma yunfakhu fish-shur 
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73 


Mengetahui 




Dia 




tampak 




gaib 


ngetahui 


'alimul ghaibi wasy-syahadah wahuwal hakimul khabir (73) 
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tuhan 


berhala- 


apakah kamu 
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kepada 


Ibrahim 
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berhala 


mengambil 




bapaknya 




kata 


kala 



Wa-idz qala ibrahimu li-abihi azara atattakhidzu ashnaman alihah inni 
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78. Kemudian tatkala ia melihat matahari terbit, 
dia berkata: "Inilah Tuhanku, ini yang lebih besar". 


Ibrahim 


Kami per- 


dan demi- 


yang 


kesesatan 


da- 


dan kaum 


aku meli- 


Maka tatkala matahari itu terbenam, dia berkata: 




lihatkan 


kianlah 74 


nyata 




lam 


kamu 


hat kamu 


"Hai kaumku, sesungguhnya aku berlepas diri dari 



araka waqaumaka fi dhalalim mubin (74) Wakadzalika nuri ibrahima 
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orang-orang dari dan agar dan 

75 yangyakin dia menjadi bumi 

malakutas samawati wal-ardhi waliyakuna minal muqinin (75) 
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dia ber- 


terbe- 
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tuhan- 


ini 


dia ber- bintang 
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atas- 
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maka 


kata 
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ketika 
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kata 


lihat 
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gelap 


ketika 



Falamma janna 'alaihil lailu ra-a kaukaba qala hadza rabbi talamma afala qala 
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inilah 


dia 

berkata 


terbit 


bulan 


dia 

melihat 


maka 

ketika 


yang 

76 terbenam 



me- 

nyukai 



tidak 



la uhibbul afilin (76) Falamma ra-al qamara bazighan qala hadza 
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ketika 
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rabbi falamma afala qala la-il lam yahdini rabbi la-akunanna minal qaumidh 
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inilah 


dia ber- 
kata 


terbit 


matahari 
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ketika 77 


orang-orang 
yang tersesat 



dhallin (77) Falamma ra-asy syamsa bazighatan qala hadza rabbi hadza 
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sungguh 


hai ka- 


dia 
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maka 
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78 sekutukan 


yang 


pas diri 


aku 


umku 


berkata 




ketika 


besar 



akbar falamma afalat qala yaqaumi inni bari-um mimma tusyrikun (78) 
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langit 



ai 



dan langit mencip- kepada wajahku/ 

bumi takan yang diriku 

Inni wajjahtu wajhiya lilladzi fatharas samawati wal-ardha 



aku meng- sungguh 

hadapkan aku 



73. Dan Dialah yang menciptakan langit dan bumi 
dengan benar. Dan benarlah perkataan-Nya di 
waktu Dia mengatakan: "Jadilah, lalu terjadilah ia", 
dan di tangan-Nya-lah segala kekuasaan di waktu 
sangkakala ditiup. Dia mengetahui yang gaib dan 
yang nampak. Dan Dialah Yang Maha Bijaksana lagi 
Maha Mengetahui. 

74. <0> Dan (ingatlah) di waktu Ibrahim berkata 
kepada bapaknya, Azar, "Pantaskah kamu 
menjadikan berhala-berhala sebagai tuhan-tuhan? 
Sesungguhnya aku melihat kamu dan kaummu 
dalam kesesatan yang nyata". 

75. Dan demikianlah Kami perlihatkan kepada 
Ibrahim kerajaan langit dan bumi dan (Kami 
memperlihatkan kerajaan langit dan bumi itu) agar 
diatermasuk orang yang yakin. 

76. Ketika malam telah gelap, dia melihat sebuah 
bintang (lalu) dia berkata: "Inilah Tuhanku", tetapi 
tatkala bintang itu tenggelam dia berkata: " Saya 
tidak suka kepada yang tenggelam". 

77. Kemudian tatkala dia melihat bulan terbit, dia 
berkata: "Inilah Tuhanku". Tetapi setelah bulan itu 
terbenam, dia berkata: "Sesungguhnya jika 
Tuhanku tidak memberi petunjuk kepadaku, 



apayang kamu persekutukan. 

79. Sesungguhnya aku menghadapkan diriku 
kepada (Alloh) yang menciptakan langit dan bumi, 
dengan penuh kepasrahan (mengikuti) agama yang 
benar, dan aku bukanlah termasuk orang-orang 
yang mempersekutukan Tuhan. 



80. Dan dia dibantah oleh kaumnya. dia berkata: 
"Apakah kamu hendak membantahku tentang 
Alloh, padahal sesungguhnya Alloh telah memberi 
petunjuk kepadaku". Dan aku tidak takut kepada 
(malapetaka dari) sembahan-sembahan yang 
kamu persekutukan dengan Alloh, kecuali jika 
Tuhanku menghendaki sesuatu (dari malapetaka) 
itu. Ilmu pengetahuan Tuhanku meliputi segala 
sesuatu. Maka apakah tidak kamu ingat (itu) ?" 

81. Bagaimana aku takut kepada sembahan- 

sembahan yang kamu persekutukan (dengan 
Alloh), padahal kamu tidak takut 

mempersekutukan Alloh dengan sembahan- 
sembahan yang Alloh sendiri tidak menurunkan 
keterangan itu kepadamu untuk 

mempersekutukan-Nya. Maka manakah di antara 
dua golongan itu yang lebih berhak memperoleh 
keamanan (dari malapetaka), jika kamu 
mengetahui? 

82. Orang-orang yang beriman dan tidak 
mencampuradukkan iman mereka dengan 
kezaliman (syirik), mereka itulah yang mendapat 
keamanan dan mereka itu adalah orang-orang 
yang mendapat petunjuk. 

83. Dan itulah alasan Kami yang Kami berikan 
kepada Ibrahim untuk menghadapi kaumnya. 
Kami tinggikan siapa yang Kami kehendaki 
beberapa derajat. Sesungguhnya Tuhanmu Maha 
Bijaksana lagi Maha Mengetahui. 

84. Dan Kami telah menganugerahkan lshaq dan 
Ya'qub kepada Ibrahim. Kepada masing-masing 
(lshaq dan Ya'qub) telah Kami beri petunjuk; dan 
kepada Nuh sebelum itu (juga) telah Kami beri 
petunjuk, dan kepada sebagian dari keturunan 
Nuh yaitu Dawud, Sulaiman, Ayyub, Yusuf, Musa 
dan Harun (juga telah Kami beri petunjuk). 
Demikianlah Kami memberi balasan kepada orang- 
orang yang berbuat baik, 
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dia ber- kaum- dan memban- orang-orang yang dari/ ter- aku dan bu- pasrah/ 

kata nya tah kepadanya 79 mempersekutukan masuk kanlah ikhlas 

hanifa wama ana minal musyrikin (79) Wahajjahu qaumuh qala 









dengan- kalian per- apa aku dan Dia telah me- dan Alloh ten- apa kalian akan 

Nya/ Alloh sekutukan yang takut tidak nunjuki aku sungguh tang membantahku 

atuhajjunni fil lahi waqad hadan wala akhafu ma tusyrikuna bihi 



kah tidak ku 

illa ay yasya-a rabbi syai-a wasi'a rabbi kulla syai-in 'ilma afala 
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Tuhan- 


meliputi 


sesuatu 


Tuhan- 


meng- 


jika 


ke- 


ku 






ku 


hendaki 




cuali 
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dan kalian apa aku dan kalian ingat 

tidakkah sekutukan yang takut bagaimana 80 

tatadzakkarun (80) Wakaifa akhafu ma asyraktum wala 
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atas dengannya/ menu- tidak apa dengan kalian mem- bahwa kalian 

kalian tentang itu runkan yang Alloh persekutukan kalian takut 

takhafuna annakum asyraktum billahi ma lam yunazzil bihi 'alaikum 
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kalian me- 


kalian 


jika dengan 


lebih 


dua go- 


maka ma- kekuasaan/ 


ngetahui 


adalah 


keamanan 


berhak 


longan 


nakah keterangan 



sulthana fa-ayyul fariqaini ahaqqu bil-amni in kuntum ta'lamun (81) 
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ke- bagi mere- dengan iman mereka men- dan mereka orang-2 

amanan mereka ka itu kezaliman mereka campur tidak beriman yang 

Alladzina amanu walam yalbisu imanahum bizhulmin ula-ika lahumul amnu 
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atas Ibrahim Kami be- alasan/ dan orang-orang yang dan 

rikannya hujah Kami itulah 82 mendapat petunjuk mereka 

wahum muhtadun (82) Watilka hujjatuna atainaha ibrahima 'ala 









< . a ” 
o[ iuJ 


> < 

o 4 




& 


& L 


Maha Me- 


Maha- 


Tuhan 


sesung- Kami 


siapa 


beberapa 


Kami 


kaum- 


ngetahui 


bijaksana 


kamu 


guhnya kehendaki 


yang 


derajat 


tinggikan 


nya 



qaumih narfa'u darajatim man nasya inna rabbaka hakimun 'alim (83) 
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dan Kami beri masing- dan 

Nuh petunjuk masing Ya'qub 

Wawahabna lahu is-haqa waya'qub kullan hadaina wanuhan 



lshaq kepa- dan Kami 

danya berikan 
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dan 


dan Su- 


Dawud 


keturu- 


dan 


sebe- 


dari 


Kami beri 


Ayyub 


laiman 




nannya 


dari 


lum itu 




petunjuk 



hadaina min qabl wamin dzurriyyatihi dawuda wasulaimana wa-ayyuba 






91. Dan mereka tidak menghormati Alloh dengan 
penghormatan yang semestinya, di kala mereka 
berkata: "Alloh tidak menurunkan sesuatupun 
kepada manusia". Katakanlah: "Siapakah yang 
menurunkan kitab (Taurat) yang dibawa oleh Musa 
sebagai cahaya dan petunjuk bagi manusia, kamu 
jadikan kitab itu lembaran-lembaran kertas yang 
bercerai-berai, kamu perlihatkan (sebagian dari 
kitab) dan kamu sembunyikan sebagian besar dari 
isi kitab tersebut, padahal telah diajarkan 
kepadamu apa yang kamu dan bapak-bapak kamu 
belum ketahui?" Katakanlah: "Alloh-lah (yang 
menurunkan kitab tersebut)", kemudian biarkanlah 
mereka bermain-main dalam kesesatannya. 

92. Dan ini (Al Quran) adalah kitab yang telah Kami 
turunkan yang diberkahi; membenarkan kitab-kitab 
yang (diturunkan) sebelumnya dan agar kamu 
memberi peringatan kepada (penduduk) Ummul 
Qura (Mekah) dan orang-orang yang disekitar 
penduduk mekah itu. Orang-orang yang beriman 
kepada adanya kehidupan akhirat tentu beriman 
kepada Al Quran dan mereka selalu memelihara 
salatnya. 

93. Dan siapakah yang lebih zalim daripada orang 
yang membuat kedustaan terhadap Alloh atau ia 
berkata: "Telah diwahyukan kepada saya", padahal 
tidak ada diwahyukan sesuatupun kepadanya, dan 
orang yang berkata: " Saya akan menurunkan 
seperti apa yang diturunkan Alloh". Alangkah 
dahsyatnya sekiranya kamu melihat di waktu 
orang-orang yang zalim berada dalam tekanan 
sakratulmaut, sedang para malaikat memukul 
dengan tangannya, (sambil berkata): "Keluarkanlah 
nyawamu". Di hari ini kamu dibalas dengan siksa 
yang sangat menghinakan, karena kamu selalu 
mengatakan terhadap Alloh (perkataan) yang tidak 
benar dan (karena) kamu selalu menyombongkan 
diri terhadap ayat-ayat-Nya. 
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bagi ma- dan pe- cahaya Musa dengan- datang yang Kitab menu- siapa kata- 

nusia tunjuk nya (dibawa) runkan kanlah 

qul man anzalal kitabal ladzi ja-a bihi musa nuraw wahudal linnas 
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kalian belum/ apa dan kalian keba- dan kalian kalian perli- lembaran-2 kalianja 

ketahui tidak yang diajarkan nyakan sembunyikan hatkannya kertas dikan dia 

taj'alunahu qarathisa tubdunaha watukhtGna katsira wa'ullimtum ma lam ta'lamu 



mereka ber- kesesatan di biarkanlah kemu- Alloh kata- bapak-2 dan kalian 
91 main-main mereka dalam mereka dian kanlah kalian tidak 

antum wala aba-ukum qulil lahu tsumma dzarhum fi khaudhihim yaTabun (91) 
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Kitab dan 


peringatkan 
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(kitab) 


benarkan 


diberkahi 


turunkannya 


ini 



Wahadza kitabun anzalnahu mubarakum mushaddiqul ladzi baina yadaihi walitundzira 
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dengannya/ 


mereka 


dengan/ ke- 


mereka 


dan orang- 


di seki- 


dan 


Ummul Qura/ 


kepadanya 


beriman 


pada akhirat 


beriman 


orang yang 


tarnya 


orang-2 


Mekah 



ummalqura waman haulaha walladzina yu minuna bil-akhirati yu minuna bihi 
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atas/ter- 


ia mem- 


daripa- 


yang le- 
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mereka meme- 


salat atas 


dan 


hadap 


buat-buat 


da orang 


bih zalim 


pakah 92 


lihara/ menjaga 


mereka 


mereka 



wahum 'ala shalatihim yuhafizhun (92) Waman azhlamu mimmanif tara 'alal 
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ber- 
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sesuatu 
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diwah- 
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kepada 
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ia ber- atau 


kedus- 


Alloh 


menurunkan 


kata 
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danya 
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saya 


wahyukan 


kata 


taan 





lahi kadziban au qala uhiya ilayya walam yuha ilaihi syai-uw waman qala sa-unzilu 
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maut/ 


kesengsara- 
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orang-orang 
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kalian 


seki- Alloh 


menu- 
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mati 


an/ sekarat 


lam 


yang zalim 


tika 


lihat 


ranya 


runkan 


yang 


perti 



mitsla ma anzalal lah walau tara idzizh zhalimuna fi ghamaratil mauti 
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hari 
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ini 




wa kalian 


kanlah 


mereka 


kan/ memukulkan 


malaikat 


walmala-ikatu basithu aidihim akhriju anfusakum alyauma 
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benar 


tidak 


Alloh atas/ter- 


kalian me- 
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menghi- 


siksaan 


kalian 






hadap 


ngatakan 


adalah babkan 
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dibalas 



tujzauna 'adzabal huni bima kuntum taquluna 'alal lahi ghairal haqqi 
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sendiri- 


kalian datang 
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kalian menyom- 


ayat- 


dari/ter 


sendiri 


kepada Kami 


sungguh 


93 


bongkan diri 


ayat-Nya 


hadap 



wakuntum 'an ayatihi tastakbirun (93) Walaqad ji tumuna furada 
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punggung 


di bela- 


Kami karuniakan 


apa 
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kali 


per- 


Kami mencip- seperti 


kalian 


kang 


kepada kalian 


yang 


tinggalkan 
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takan kalian 



kama khalaqnakum awwala marratiw wataraktum ma khawwalnakum wara-a zhuhurikum 
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sekutu- di antara bahwa kalian orang-2 pemberi sya- beserta Kami dan 

sekutu kalian mereka anggap yang faat kalian kalian melihat tidak 

wama nara ma'akum syufa'a-akumul ladzina za'amtum annahum fikum syuraka k 
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kalian sang- adalah apa dari dantelah antara telah sung- 

94 ka/ anggap kalian yang kalian sesat/lenyap kalian terputus guh 

laqat taqath-tha'a bainakum wadhalla 'ankum ma kuntum taz'umun (94) 
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dan me- yang dari yang Dia menge- dan biji biji- mem- Alloh sung- 

ngeluarkan mati hidup luarkan buah-buahan bijian belah guh 

Innal laha faliqul habbi wannawa yukhrijul hayya minal mayyiti wamukhrijul 
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mengapa kian 
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mati 


mayyiti minal hayy dzalikumul lah fa-anna tufakun (95) Faliqul ishbahi 
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ber- 
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istirahat 




menjadikan 
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(97) Wahuwal ladzi ansya-akum min nafsiw wahidatin famustaqarruw wamustauda' 



97 



3pi $$\ % © /A ^/i\ % 

menu- yang dan mereka bagi kaum/ ayat-ayat/ Kami telah sung- 

runkan Dia 98 memahami orang-orang tanda-tanda menjelaskan guh 

qad fash-shalnal ayati liqaumiy yafqahun (98) Wahuwal ladzi anzala 
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94. Dan sesungguhnya kamu datang kepada Kami 
sendiri-sendiri seperti Kami menciptakan kamu 
pertama kali, dan kamu tinggalkan apa yang telah 
Kami karuniakan kepadamu di belakang 
punggungmu (yakni dunia); dan Kami tiada melihat 
besertamu pemberi syafaat (kepada) kamu yakni 
orang-orang yang kamu anggap bahwa mereka itu 
sekutu-sekutu Tuhan di antara kamu. Sungguh 
telah terputuslah (pertalian) antara kamu dan 
telah lenyap dari kamu apa yang dahulu kamu 
anggap (sebagai sekutu Alloh). 

95. 0 Sesungguhnya Alloh menumbuhkan butir 
(padi-padian) dan biji buah-buahan (kurma). Dia 
mengeluarkan yang hidup dari yang mati dan 
mengeluarkan yang mati dari yang hidup. (Yang 
memiliki sifat-sifat) demikian ialah Alloh, maka 
mengapa kamu masih berpaling (dari Al Quran)? 

96. Dia menyingsingkan pagi dan menjadikan 
malam untuk beristirahat, dan (menjadikan) 
matahari dan bulan untuk perhitungan. Itulah 
ketentuan Alloh Yang Maha Kuasa lagi Maha 
Mengetahui. 

97. Dan Dialah yang menjadikan bintang-bintang 
untukmu, agar kamu menjadikan bintang-bintang 
itu petunjuk dalam kegelapan di darat dan di laut. 
Sesungguhnya Kami telah menjelaskan ayat-ayat 
(atau tanda-tanda kebesaran) Kami kepada orang- 
orang yang mengetahui. 

98. Dan Dialah yang menciptakan kamu dari jiwa 
yang satu, maka (bagimu) ada tempat tetap dan 
tempat simpanan. Sesungguhnya telah Kami 
jelaskan ayat-ayat (atau tanda-tanda kebesaran) 
Kami kepada orang-orang yang memahami (Al 
Quran). 

99. Dan Dialah yang menurunkan air hujan dari 
langit, lalu Kami tumbuhkan dengan air hujan itu 
segala macam tumbuh-tumbuhan maka Kami 
keluarkan dari tumbuh-tumbuhan itu tanaman 
yang menghijau. Kami keluarkan dari tanaman 
yang menghijau itu butir buah yang bersusun- 
susun; dan dari mayang kurma mengurai tangkai- 
tangkai yang menjulai, dan kebun-kebun anggur, 
dan (Kami keluarkan pula) zaitun dan delima yang 
serupa dan yang tidak serupa. Perhatikanlah 
buahnya di waktu pohonnya berbuah dan 
(perhatikan pulalah) kematangan buah itu. 
Sesungguhnya pada yang demikian itu ada tanda- 
tanda (kekuasaan Alloh) bagi orang-orang yang 
beriman. 



100. Dan mereka (orang-orang musyrik) 
menjadikan jin itu sekutu bagi Alloh, padahal 
Alloh-lah yang menciptakan jin-jin itu, dan mereka 
berbohong (dengan mengatakan): "Bahwasanya 
Alloh mempunyai anak laki-laki dan anak 
perempuan", tanpa (berdasar) ilmu pengetahuan. 
Maha Suci Alloh dan Maha Tinggi dari apa yang 
mereka sifatkan. 

101. Dia Pencipta langit dan bumi. Bagaimana Dia 
mempunyai anak padahal Dia tidak mempunyai 
isteri. Dia menciptakan segala sesuatu; dan Dia 
mengetahui segala sesuatu. 

102. (Yang memiliki sifat-sifat yang) demikian itu 
ialah Alloh Tuhan kamu; tidak ada Tuhan selain 
Dia; Pencipta segala sesuatu, maka sembahlah Dia; 
dan Dia adalah Pemelihara segala sesuatu. 

103. Dia tidak dapat dicapai oleh penglihatan 
mata, sedang Dia dapat melihat segala yang 
kelihatan; dan Dialah Yang Maha Halus lagi Maha 
Mengetahui. 

104. Sesungguhnya telah datang kepadamu 
beberapa pandangan (bukti-bukti yang terang) dari 
Tuhanmu; maka barang siapa melihat (kebenaran 
itu), maka (manfaat kebenaran itu) bagi dirinya 
sendiri; dan barang siapa buta (tidak melihat 
kebenaran itu), maka kerugian atasnya. Dan aku 
(Muhammad) sekali-kali bukanlah penjagamu. 

105. Demikianlah Kami mengulang-ulangi ayat- 
ayat Kami supaya (orang-orang yang beriman 
mendapat petunjuk) dan supaya orang-orang 
musyrik mengatakan: "kamu telah mempelajari 
ayat-ayat itu (dari Ahli Kitab)", dan supaya Kami 
menjelaskan Al Quran itu kepada orang-orang 
yang mengetahui. 
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106. Ikutilah apa yang telah diwahyukan 
kepadamu dari Tuhanmu; tidak ada Tuhan selain 
Dia; dan berpalinglah kamu dari orang-orang 
musyrik. 

107. Dan kalau Alloh menghendaki, niscaya 
mereka tidak mempersekutukan(Nya). Dan Kami 
tidak menjadikan kamu sebagai penjaga bagi 
mereka; dan kamu sekali-kali bukanlah 
pemelihara bagi mereka. 

108. Dan janganlah kamu memaki sembahan- 
sembahan yang mereka sembah selain Alloh, 
karena mereka nanti akan memaki Alloh dengan 
melampaui batas tanpa pengetahuan. Demikianlah 
Kami jadikan setiap umat menganggap baik 
pekerjaan mereka. Kemudian kepada Tuhan 
mereka tempat kembali mereka, lalu Dia 
memberitahukan kepada mereka apa yang dahulu 
mereka kerjakan. 

109. Mereka bersumpah dengan nama Alloh 
dengan segala kesungguhan, bahwa sungguh jika 
datang kepada mereka sesuatu mukjizat, pastilah 
mereka beriman kepada-Nya. Katakanlah: 
"Sesungguhnya mukjizat-mukjizat itu hanya berada 
di sisi Alloh". Dan tahukah kamu, bahwa apabila 
mukjizat (ayat-ayat itu) datang, mereka tidak juga 
akan beriman. 

110. Dan (begitu pula) Kami memalingkan hati 
dan penglihatan mereka seperti mereka belum 
pernah beriman kepada Al Quran pertama kali, dan 
Kami biarkan mereka dalam kesesatan mereka 
sehingga mereka kebingungan. 

111. (8) C°> Kalau sekiranya Kami turunkan 
malaikat kepada mereka, dan orang-orang yang 
telah mati berbicara dengan mereka dan Kami 
kumpulkan (pula) segala sesuatu ke hadapan 
mereka, niscaya mereka tidak (juga) akan beriman, 
kecuali jika Alloh menghendaki, akan tetapi 
kebanyakan mereka tidak mengetahui. 



112. Dan demikianlah Kami jadikan bagi tiap-tiap 
nabi itu musuh, yaitu syaitan-syaitan (dari jenis) 
manusia dan (dan jenis) jin, sebagian mereka 
membisikkan kepada sebagian yang lain perkataan- 
perkataan yang palsu untuk menipu (manusia). 
Jikalau Tuhanmu menghendaki, niscaya mereka 
tidak mengerjakan perbuatan itu, maka 
tinggalkanlah mereka dan apa yang mereka ada- 
adakan. 

113. Dan (juga) agar hati kecil orang-orang yang 
tidak beriman kepada kehidupan akhirat 
cenderung kepada bisikan itu, mereka merasa 
senang kepada bisikan itu dan supaya mereka 
mengerjakan apa yang mereka (syaitan) kerjakan. 

114. Maka patutkah aku mencari hakim selain 
dari Alloh, padahal Dialah yang telah menurunkan 
kitab (Al Quran) kepadamu dengan terperinci? 
Orang-orang yang telah Kami datangkan kitab 
kepada mereka, mereka mengetahui bahwa Al 
Quran itu diturunkan dari Tuhanmu dengan 
sebenarnya. Maka janganlah kamu sekali-kali 
termasuk orangyang ragu-ragu. 

115. Telah sempurna kalimat Tuhanmu (Al Quran) 
sebagai kalimat yang benar dan adil. Tidak ada 
yang dapat merubah-rubah kalimat-kalimat-Nya 
dan Dialah yang Maha Mendengar lagi Maha 
Mengetahui. 

116. Danjika kamu menuruti kebanyakan orang- 
orang yang di muka bumi ini, niscaya mereka akan 
menyesatkanmu dari jalan Alloh. Mereka tidak lain 
hanyalah mengikuti persangkaan belaka, dan 
mereka tidak lain hanyalah berdusta (terhadap 
Alloh). 
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orang-2yang kepada ayat- kalian jika atas- Alloh nama di- dari apa makanlah 

118 beriman ayat-Nya adalah nya sebut (binatang) kalian 

Fakulu mimma dzukiras mul lahi 'alaihi in kuntum bi-ayatihi mu k minin (118) 
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Dia telah dan atas- Alloh nama di- dari apa kalian untuk bagi dan 

jelaskan sungguh nya sebut (binatang) memakan tidak kalian tidaklah 

Wama lakum alla ta k kulu mimma dzukiras mul lahi 'alaihi waqad fash-shala 
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sungguh hendak keba- dan kepa- kalian apa ke- atas Dia ha- apa kepa- 

menyesatkan nyakan sungguh danya terpaksa yang cuali kalian ramkan yang damu 

lakum ma harrama 'alaikum illa madh thurirtum ilaih wa-inna katsiral layudhillGna 
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kepada orang yang lebih me- Dia Tuhan- sesung- penge- dengan dengan hawa 

119 melampaui batas ngetahui mu guhnya tahuan tanpa nafsu mereka 

bi-ahwa-ihim bighairi 'ilm inna rabbaka huwa a'lamu bilmu'tadin (119) 
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dosa mereka orang-orang sesung- dan yang 

mengerjakan yang guhnya tersembunyi 

Wa-dzaru zhahiral itsmi wabathinah innal ladzina yaksibunal itsma 



dosa 



yang lahir/ dan ting- 
tampak galkanlah 
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di- 


tidak dari apa kalian 


dan ja- 


mereka 


adalah 


dengan 


kelak akan 


sebut 


(binatang) memakan 


nganlah 120 


perbuat 


mereka 


apa yang 


diberi balasan 


sayujzauna bima kanu yaqtarifun (120) 


Wala ta k kulu mimma lam yudzkaris 
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mereka 


setan-setan 


dan sesung- 


kefasikan/ 


dan sung- 


atas- 


Alloh 


nama 


pada 


bisikkan 




guhnya 


kejahatan 


guh dia 


nya 







mul lahi 'alaihi wa-innahu lafisq wa-innasy syayathina layuhuna ila 
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tentu orang- 


sungguh 


kalian menu- 


dan 


agar mereka 


kawan-kawan 


121 orang musyrik 


kalian 


ruti mereka 


jika 


membantah kalian 


mereka 



auliya-ihim liyujadilukum wa-in atha'tumuhum innakum lamusyrikun (121) 
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di (tengah- dengan- ber- cahaya untuk- dan Kami maka Kami meng- 

tengah ) nya jalan terang nya jadikan hidupkannya 

Awaman kana maitan fa-ahyainahu waja'alna lahu nGray yamsyi bihi fin 


mati adalah 

dia 


ataukah 

orangyang 












demi- darinya keluar 

kianlah 


tidak 

dapat 


kegelapan 


da- serupa de- 
lam ngan dia 


seperti 
orang yang 


manusia 



nasi kamam matsaluhu fizh zhulumati laisa bikharijim minha kadzalika 
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Kami telah 


dan demi- 


(mereka) 


mereka apa 


bagi orang-2 


diperindah 


menjadikan 


kianlah 122 


kerjakan 


yang 


kafir 


pandangan 



zuyyina lilkafirina ma kanu ya'malun (122) Wakadzalika ja'alna 



117. Sesungguhnya Tuhanmu, Dialah yang lebih 
mengetahui siapa yang tersesat dari jalan-Nya dan 
Dia lebih mengetahui orang orang yang mendapat 
petunjuk. 

118. Maka makanlah binatang-binatang (yang 
halal) yang disebut nama Alloh ketika 
menyembelihnya, jika kamu beriman kepada ayat- 
ayat-Nya. 

119. Mengapa kamu tidak mau memakan 

(binatang-binatang yang halal) yang disebut nama 
Alloh ketika menyembelihnya, padahal 

sesungguhnya Alloh telah menjelaskan kepada 
kamu apa yang diharamkan-Nya atasmu, kecuali 

kamu terpaksa memakan (sesuatu yang 

diharamkan oleh Alloh). Dan sesungguhnya 
kebanyakan (dari manusia) benar benar hendak 
menyesatkan (orang lain) dengan hawa nafsu 
mereka tanpa pengetahuan. Sesungguhnya 

Tuhanmu, Dialah yang lebih mengetahui orang- 
orang yang melampaui batas. 

120. Dan tinggalkanlah dosa yang nampak dan 
yang tersembunyi. Sesungguhnya orang-orang 
yang mengerjakan dosa, kelak akan diberi balasan 
dengan apa yang telah mereka perbuat. 

121. Dan janganlah kamu memakan binatang- 
binatang yang tidak disebut nama Alloh ketika 
menyembelihnya. Sesungguhnya perbuatan yang 
semacam itu adalah suatu kefasikan. Sesungguhnya 
syaitan itu membisikkan kepada kawan-kawannya 
agar mereka membantah kamu; dan jika kamu 
menuruti mereka, sesungguhnya kamu tentulah 
menjadi orang-orang yang musyrik. 

122. Dan apakah orang yang sudah mati 
kemudian dia Kami hidupkan dan Kami berikan 
kepadanya cahaya yang terang, yang dengan 
cahaya itu dia dapat berjalan di tengah-tengah 
manusia, serupa dengan orang yang berada dalam 
kegelapan, sehingga dia tidak dapat keluar dari 
sana? Demikianlah dijadikan terasa indah bagi 
orang-orang yang kafir terhadap apa yang mereka 
kerjakan. 





123. Dan demikianlah Kami adakan pada tiap-tiap 
negeri penjahat-penjahat yang terbesar agar 
mereka melakukan tipu daya dalam negeri itu. Dan 
mereka tidak memperdayakan melainkan dirinya 
sendiri, sedang mereka tidak menyadari. 

124. Apabila datang sesuatu ayat kepada 
mereka, mereka berkata: "kami tidak akan 
beriman sehingga diberikan kepada kami yang 
serupa dengan apa yang telah diberikan kepada 
utusan-utusan Alloh". Alloh lebih mengetahui di 
mana Dia menempatkan tugas kerasulan. Orang- 
orang yang berdosa, nanti akan ditimpa kehinaan 
di sisi Alloh dan siksa yang keras disebabkan 
mereka selalu membuat tipu daya. 

125. Barang siapa yang Alloh menghendaki akan 
memberikan kepadanya petunjuk, niscaya Dia 
melapangkan dadanya untuk (memeluk agama) 
Islam. Dan barang siapa yang dikehendaki Alloh 
kesesatannya, niscaya Alloh menjadikan dadanya 
sempit penuh kesukaran, seolah-olah ia sedang 
mendaki ke langit. Demikianlah Alloh menjadikan 
kekejian kepada orang-orang yang tidak beriman. 

126. Dan inilah jalan Tuhanmu yang lurus. 
Sesungguhnya Kami telah menjelaskan ayat-ayat 
(Kami) kepada orang-orang yang memperhatikan. 

127. 0 Bagi mereka (disediakan) tempat yang 
damai (surga) pada sisi Tuhannya dan Dialah 
Pelindung mereka disebabkan amal-amal saleh 
yangselalu mereka kerjakan. 

128. Dan pada hari Alloh menghimpunkan 

mereka semua (dan Alloh bertirman): "Hai 

golongan jin, sesungguhnya kamu telah banyak 
menyesatkan manusia", lalu berkatalah kawan- 
kawan mereka dari golongan manusia: "Ya Tuhan 
kami, sesungguhnya sebagian kami telah dapat 
kesenangan dari sebagian (yang lain) dan kami 
telah sampai kepada waktu yang telah Engkau 
tentukan bagi kami". Alloh bertirman: "Neraka 
itulah tempat tinggal kamu, sedang kamu kekal di 
dalamnya, kecuali kalau Alloh menghendaki (yang 
lain)". Sesungguhnya Tuhanmu Maha Bijaksana lagi 
Maha Mengetahui. 
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dan di dalamnya agar mereka orang-2 yang 

tidaklah (negeri itu) memperdaya berdosa/jahat 

fi kulli qaryatin akabira mujrimiha liyamkuru fiha wama 






pembesar- negeri 
pembesar 



j ’j 

tiap- pada 
tiap 






>«-U- bjj 



l *» ^ ^ir**** 

datang kepa- dan mereka dan pada 

da mereka apabila 123 menyadari tidak diri mereka melainkan 

yamkuruna illa bi-anfusihim wama yasy'urun (123) Wa-idza ja-at-hum 
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Alloh Alloh rasul- diberi- apa seperti kami se- kami tidak mereka sesuatu 

rasul kan yang diberi hingga beriman berkata ayat 

ayatun qalu lan nu k mina hatta nu k ta mitsla ma utiya rusulul lah allahu 
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mereka orang-orang akan kerasulan- 

berdosa yang menimpa Nya 

a'lamu haitsu yaj'alu risalatah sayu-shibul ladzina ajramu 



Dia men- 
jadikan 



di 

mana 



lebih me- 
ngetahui 



mereka mem- adalah dengan yangsangat dan Alloh di kecil/ke- 

124 buattipudaya mereka apayang pedih siksa sisi hinaan 

shagharun 'indal lahi wa'adzabun syadidum bima kanu yamkurun (124) 
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Dia ke- dan ba- untuk 

hendaki rangsiapa Islam pangkan petunjuk-Nya 

Famay yuridil lahu ay yahdiyahu yasyrah shadrahu lil-islam wamay yurid 



dadanya Dia mela- akan memberi untuk Alloh meng- maka sia- 

hendaki pa yang 



ia seakan- 

mendaki akan 

ay yudhillahu yaj'al shadrahu dhayyiqan harajan ka-annama yash-sha"adu 
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kesukaran sempit 






dadanya Dia akan Dia menye- untuk 

menjadikan satkannya 



orang-orang atas kekejian Alloh men- 

yang jadikan 

fis sama k kadzalika yaj'alul lahur rijsa 'alal ladzina 



demikianlah 



langit 



di/ 

ke 
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Kami telah 


sung- 


yang 


Tuhan- 


jalan 


dan 




menjelaskan 


guh 


lurus 


mu 




inilah 


125 



la yu minun (125) Wahadza shirathu rabbika mustaqima qad fash-shalnal 
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Tuhan 


di 


perda- 


rumah 


bagi 




mereka 


bagi /kepa- 


ayat- 


mereka 


sisi 


maian 




mereka 


126 


memperhatikan 


da kaum 


ayat 



ayati liqaumiy yadz-dzakkarun (126) Lahum darus salami 'inda rabbihim 



***** 




fjJJ © 


JO 




> 




j*j 


semua- 


(Alloh) meng- 


dan pa- 


mereka 


mereka 


dengan 


pelindung 


dan 


nya 


himpun mereka 


da hari 127 


kerjakan 


adalah 


apa yang 


mereka 


Dia 



wahuwa waliyyuhum bima kanu ya'malun (127) Wayauma yahsyuruhum jami'ay 
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kawan-kawan dan manusia dari kalian sesung- 

mereka berkata telah banyak guhnya 

yama'syaral jinni qadis taktsartum minal ins waqala auliya-uhum 



jin 



wahai 

golongan 



134. Sesungguhnya apa yang dijanjikan 
kepadamu pasti datang, dan kamu sekali-kali tidak 
sanggup menolak yang dijanjikan (Alloh). 

135. Katakanlah: "Hai kaumku, bekerjalah 

menurut kesanggupanmu, sesungguhnya akupun 
juga orang yang bekerja. Kelak kamu akan 
mengetahui, siapa yang akan memperoleh tempat 
(terbaik) di akhirat (nanti). Sesungguhnya orang- 
orang yang zalim itu tidak akan mendapatkan 
keuntungan. 

136. Dan mereka memperuntukkan bagi Alloh 
sebagian dari tanaman dan ternak yang telah 
diciptakan Alloh, lalu mereka berkata sesuai 
dengan persangkaan mereka: "Ini untuk Alloh dan 
ini untuk sekutu-sekutu kami". Maka saji-sajian 
yang diperuntukkan bagi sekutu-sekutu mereka 
tidak sampai kepada Alloh; dan saji-sajian yang 
diperuntukkan bagi Alloh, maka sajian itu sampai 
kepada sekutu-sekutu mereka. Amat buruk apa 
yang mereka tetapkan itu. 

137. Dan demikianlah pemimpin-pemimpin 
mereka telah menjadikan kebanyakan dari orang- 
orang musyrik itu memandang baik membunuh 
anak-anak mereka untuk membinasakan mereka 
dan untuk mengaburkan bagi mereka agama 
mereka. Dan kalau Alloh menghendaki, niscaya 
mereka tidak mengerjakan itu, maka tinggalkanlah 
mereka dan apa yang mereka ada-adakan. 

138. Dan mereka mengatakan: "Inilah hewan 
ternak dan tanaman yang dilarang; tidak boleh 
memakannya, kecuali orang yang kami kehendaki", 
menurut anggapan mereka, dan ada binatang 
ternak yang diharamkan punggungnya dan ada 
binatang ternak yang mereka tidak menyebut 
nama Alloh waktu menyembelihnya, semata-mata 
membuat-buat kedustaan terhadap Alloh. Kelak 
Alloh akan membalas mereka terhadap apa yang 
selalu mereka ada-adakan. 



hai kata- orang-orang 

kaumku kanlah 134 yang menolak 

tu'aduna la-at wama antum bimu'jizin (134) Qul yaqaumi' 







dan pasti 

tidaklah akan datang 
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kepadamu 



kalian akan maka orangyang sungguh 

mengetahui kelak bekerja aku 

malu 'ala makanatikum inni 'amil fasaufa ta'lamuna 



kesanggupan 

kalian 



atas/ bekerjalah 
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orang-orang mendapatkan ti- sesung- tempat kesudahan bagi- 

yangzalim keuntungan dak guhnya ia kediaman (hasil) nya 

man takunu lahu 'aqibatud dar innahu la yuflihuzh zhalimun 
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ladang 



dan bina- ladang dari 

tang ternak 

(135) Waja'alu lillahi mimma dzara-a minal hartsi wal an'ami 
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untuk 


dan mereka 
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Alloh 


menjadikan 
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lalu mereka 
mengatakan 



Alloh 
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sampai tidak 

fama kana lisyuraka-ihim fala yashilu ilal lah 



untuk sekutu/ 
berhala mereka 



adalah 

dia 



bagian/ 

sebagian 
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untuksekutu/ dan menurutang- untuk ini 

berhala kami ini gapan mereka Alloh 

nashiban faqalu hadza lillahi biza'mihim wahadza lisyuraka-ina 






maka 
apa yang 



& 9 








> 




ts 


sekutu /berhala 


kepada 


sampai 


maka 


untuk 


adalah 
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mereka 
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Alloh 


dia 


yang 



wama kana lillahi fahuwa yashilu ila syuraka-ihim 






menjadikan me- dan de- 

mandangbaik mikianlah 136 

sa-a ma yahkumun (136) Wakadzalika zayyana 
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mereka mereka purkan/mengaburkan 
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mereka ada- 
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maka tinggal- 


mereka me- 


tidak- 


Alloh 


meng- 


dan 


137 adakan 


yang 
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hendaki 


jika 



walau sya-al lahu ma fa'aluhu fadzarhum wama yaftarun (137) 

* , 



9 S 

b* 



^i V t 



fG\ TiJb 
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mereka 


ti- 


dan bina- 


punggungnya/ 
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menurut ang- 


kami ke- 


menyebut 
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tang ternak 


menungganginya 
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gapan mereka 


hendaki 



nasya-u biza'mihim wa-an'amun hurrimat zhuhuruha wa-an'amul la yadzkurunas 
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yattarun (138) Waqalu ma fi buthuni hadzihil an'ami 
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adalah dan/ te- istri-istri bagi dan di- 
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sungguh ketetapan kelak (Alloh) akan bersekutu (ma- 

Dia mereka membalas mereka kan bersama) 
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mati 
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Maha Me- 


mereka 
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yang 




guhnya 39 


ngetahui 



Mahabijaksana 



hakimun 'alim (139) Qad khasiral ladzina qatalu auladahum 
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Alloh atas/ mengada- Alloh telah merezeki- apa dan mereka penge- dengan karena ke- 

terhadap adakan kan pada mereka yang mengharamkan tahuan tidak bodohan 

safaham bighairi 'ilmiw waharramu ma razaqahumul lahuf tira-an 'alal lah 






yang dan orang-orang yang 

Dialah 140 mendapat petunjuk 

qad dhallu wama kanu muhtadin (140) Wahuwal ladzi 
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dan tanam- dan merambat dan 

tanaman pohon kurma tidak 

ansya-a jannatim ma'rusyatiw waghaira ma'rusyatiw wannakhla wazzar'a 



yangmerambat tanaman- 
tanaman 



menum- 
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dan delima 






dan zaitun 



dan yang 

tidak serupa 

mukhtalifan ukuluhu wazzaituna warrummana mutasyabihaw waghaira 
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pada 


hak- 
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ber- 


apa- 


buah- 
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makanlah 


hari 


nya 


berikan 
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bila 


nya 




oleh kalian 



mutasyabih kulu min tsamarihi idza atsmara wa-atu haqqahu yauma 






serupa 
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orang-orang yang menyukai tidak sesung- kalian berle- dan memetik- 

141 berlebih-lebihan guhnya Dia bih-lebihan jangan nya 

hashadihi wala tusrifu innahu la yuhibbul musrifin (141) 



139. Dan mereka mengatakan: "apa yang ada 
dalam perut binatang ternak ini adalah khusus 
untuk pria kami dan diharamkan atas wanita 
kami ; " dan jika yang dalam perut itu dilahirkan 
mati, maka pria dan wanita sama-sama boleh 
memakannya. Kelak Alloh akan membalas mereka 
terhadap ketetapan mereka. Sesungguhnya Alloh 
Maha Bijaksana lagi Maha Mengetahui. 

140. Sesungguhnya rugilah orang yang 
membunuh anak-anak mereka, karena kebodohan 
lagi tanpa pengetahuan dan mereka 
mengharamkan apa yang Alloh telah rezekikan 
pada mereka dengan semata-mata mengada- 
adakan terhadap Alloh. Sesungguhnya mereka 
telah sesat dan tidaklah mereka mendapat 
petunjuk. 

141. C°> Dan Dialah yang menumbuhkan 
tanaman-tanaman yang merambat dan yang tidak 
merambat, pohon kurma, tanam-tanaman yang 
bermacam-macam rasa buahnya, zaitun dan 
delima yang serupa (bentuk dan warnanya) dan 
tidak serupa (bentuk dan warnanya). Makanlah 
olehmu dari buahnya (yang bermacam-macam itu) 
apabila berbuah, dan keluarkanlah zakat di hari 
memetik hasilnya; dan janganlah kamu berlebih- 
lebihan. Sesungguhnya Alloh tidak menyukai orang 
yang berlebih-lebihan. 



142. Dan di antara hewan ternak itu ada yang 
dijadikan untuk pengangkutan dan ada yang untuk 
disembelih. Makanlah dari rezeki yang telah 
diberikan Alloh kepadamu, dan janganlah kamu 
mengikuti langkah-langkah syaitan. Sesungguhnya 
syaitan itu musuh yang nyata bagimu. 

143. Ada delapan binatang yang berpasangan, 
sepasang domba, dan sepasang kambing. 
Katakanlah: "Apakah yang diharamkan Alloh dua 
yang jantan ataukah dua yang betina, ataukah 
yang ada dalam kandungan dua betinanya?" 
Terangkanlah kepadaku dengan berdasar 
pengetahuan jika kamu adalah orang-orang yang 
benar, 

144. dan dari sepasang unta dan dari sepasang 
lembu. Katakanlah: "Apakah yang diharamkan dua 
yang jantan ataukah dua yang betina, ataukah 
yang ada dalam kandungan dua betinanya? 
Apakah kamu menyaksikan di waktu Alloh 
menetapkan ini bagimu? Maka siapakah yang lebih 
zalim daripada orang-orang yang membuat-buat 
dusta terhadap Alloh untuk menyesatkan manusia 
tanpa pengetahuan?" Sesungguhnya Alloh tidak 
memberi petunjuk kepada orang-orang yang zalim. 

145. Katakanlah: "Tiadalah aku peroleh dalam 
wahyu yang diwahyukan kepadaku, sesuatu yang 
diharamkan bagi orang yang makan makanan, 
kecuali kalau makanan itu bangkai, atau darah yang 
mengalir atau daging babi - karena sesungguhnya 
semua itu kotor - atau binatang yang disembelih 
atas nama selain Alloh. Barang siapa terpaksa 
memakan makanan yang diharamkan itu dengan 
tidak sengaja, dan tidak (pula) melampaui batas, 
maka sesungguhnya Tuhanmu Maha Pengampun 
lagi Maha Penyayang". 



p3j; IL, 

merezekikan dari apa makanlah dan untuk untuk 

kepada kalian yang oleh kalian disembelih angkutan 

Waminal an'ami hamulataw wafarsya kulu mimma razaqakumul 



binatang 

ternak 



(3) 4jI j LllJl O _^a£- lj£jb Vj 4Ail 

yang musuh bagi sesung- setan langkah- kalian dan Alloh 

142 nyata kalian guhnya ia langkah mengikuti jangan 

lahu wala tattabPu khuthuwatisy syaithan innahG lakum 'aduwwum mubin (142) 



c£j\ > 3 i 



dua kambing dan dua domb; 

(sepasang) dari (sepasang) 

Tsamaniyata azwaj minadh-dha k nits naini waminal ma'zits nain 



oL 2 all < 3 - 

domba dari 



£ >< 

g\jj\ 

ber- delapan 

pasangan (binatang) 



4JJL0 cJljl 



qul adz-dzakaraini harrama amil untsayaini ammasy tamalat 'alaihi 



r 








j» 


dua yang 


atau- 


(Alloh) ha- 


apakah dua 


kata- 


betina 


kah 


ramkan 


yang jantan 


kanlah 



" ^ ^ > ~ \ 

orang-orang kalian jika dengan pe- terangkanlah dua yang rahim 

143 yang benar adalah ngetahuan kepadaku betina 

arhamul untsayain nabbi-uni bi' ilmin in kuntum shadiqin (143) 



igj£===>X JU Js JaJ 1 

apakah dua kata- dua sapi dan dua 

yangjantan kanlah (sepasang) dari (sepasang) 

Waminal ibilits naini waminal baqarits nain qul adz-dzakaraini 



LLjl&I 
/'•* •* 




4 


mii.1 




* 

0^1 






dua yang 


rahim 


atas- 


terkandung 


atau 


dua yang 


atau- 


(Alloh) 


betina 




nya 




yang 


betina 


kah 


haramkan 



harrama amil untsayaini ammasy tamalat 'alaihi arhamul untsayain 



9 

Cr+-* 


V ' 

'-M-> 


ti\ 


maka 


dengan 


Alloh 


siapakah 


ini 





oj * 



siapakah ini tapkan kepadamu 

am kuntum syuhada-a idz wash-shakumul lahu bihadza faman 



4 . iT 



tidak/ tanpa nyesatkan terhad 

azhlamu mimmanif tara 'alal lahi kadzibal liyudhillan nasa bighairi 



Ij 4 


»> * > 


» >1 




* r 


menjadi 


kalian 


atau- 


saksi 


adalah 


kah 






iU*l 


menga- 


daripada 


lebih 


dakan 


orang-orang 


zalim 



Jt i Ji (^) ^4 *3 ai l\ 

aku men- tidak kata- orang-orang kaum memberi tidak Alloh sesung- penge- 

dapati kanlah 144 yangzalim petunjuk guhnya tahuan 

'ilm innal laha la yahdil qaumazh zhalimin (144) Qul la ajidu 

ot \ ^ cjri' t & 

ia (makanan) jika ke- mema- orangyang atas sesuatu yang kepa- diwah- apa di da- 

adalah cuali kannya makan diharamkam daku yukan yang lam 

fi ma Ghiya ilayya muharraman 'ala tha'imiy yath'amuhu illa ay yakuna 



\< » j. ' * A \* **. *’<> \* ' 

atau kotor maka sung- babi daging atau tertumpah/ darah atau bangkai 

guh itu mengalir 

maitatan au damam masfuhan au lahma khinzirin fa-innahu rijsun au 






56 £> % %j\ ^ \ <»i 

maka melam- dan se- tidak/ ter- maka ba- dengan- Alloh bagi disem- keja- 
sungguh paui batas tidak ngaja bukan paksa rangsiapa nya selain belih hatan 

fisqan uhilla lighairil lahi bih famanidh thurra ghaira baghiw wala 'adin fa-inna 



V • /jj\ J^j 

Kami mereka orang-orang dan 

haramkan Yahudi yang atas 145 

rabbaka ghafGrur rahim (145) Wa'alal ladzina hadG harramna 



JJ^ 

Maha Pe- Maha 

nyayang Pengampun 



3X 






Tuhan- 

mu 



* 



i 






atas Kami dan sapi dan 

mereka haramkan kambing dari 

kulla dzi zhufur waminal baqari walghanami harramna 'alaihim 



£ >#> 



kuku 



yang 

punya 



< > 

segala 



j\ \Jj'fi\ j\ 






apa atau perut atau punggung 

yang besar keduanya 

syuhumahuma illa ma hamalat zhuhGruhuma awil hawaya au makh 



15 VI 



terbawa/ apa ke- 

melekat yang cuali 



lemak dari 
kedua-duanya 



' r 9 *' 



lb5.i 



sungguh dan sesung- dengan kedur- Kami beri ba- demi- dengan ber- 

146 yang benar guhnya Kami hakaan mereka lasan mereka kianlah tulang campur 

talatha bi'azhm dzalika jazainahum bibaghyihim wa-inna lashadiqun (146) 



ijj 'ij C jX^\j jjj Ji jas Aj>XX=> 06 

dapat dan yang rahmat mem- Tuhan maka ka- mereka mendus- maka 

ditolak tidak luas punyai kalian takanlah takan kamu jika 

Fa-in kadz-dzabuka faqur rabbukum dzu rahmatiw wasi'atiw wala yuraddu 

§js>\ tgjjl J iyL*M 

mereka me- orang-2 nanti akan 
nyekutukan yang mengatakan 147 

ba k suhu 'anil qaumil mujrimin (147) SayaqGlul ladzina asyrakG 









>>' 







9 '~\\ ' < 



kaum 



dari 



siksa- 

Nya 



1- 

tik. ^ u 


> 


\^J*~ 


% 


\3&\ 


% 




t 


5ii 


Z1 j) 


barang 


dari 


kami meng- 


dan 


bapak-bapak 


dan 


kami mem- 


tidak 


Alloh 


menghen- jika 


sesuatu 




haramkan 


tidak 


kami 


tidak 


persekutukan 






daki 



lau sya-al lahu ma asyrakna wala aba-una wala harramna min syai 

ud 



fi / X- y > / ' / 9 

lUC \y\i o- 

siksaan mereka sehingga sebelum dari 

Kami merasakan mereka 

kadzalika kadz-dzabal ladzina min qablihim hatta dzaqG ba k sana 



orang-orang telah men- 

yang dustakan 



demi- 

kianlah 



VI 



: , >»> r>< r 

o I uj <>5 



ke- kalian tidak- kepada maka kalian penge- dari 

cuali mengikuti lah kami mengeluarkannya tahuan 

qul hal 'indakum min 'ilmin fatukhrijGhu lana in tattabi'Gna illazh 






di sisi kalian 



apa- kata- 
kah kanlah 



£ &di 
^ • 


2l&.\ 




>> 


(ua) 


ojr^J*- 


VI % 


5l5 


1 


yang jelas 


hujah/ 


maka ba- 


kata- 




kalian 


ke- kalian 


dan ti- 


pra- 


lagi kuat 


alasan 


gi Alloh 


kanlah 


148 


berdusta 


cuali 


dak lain 


sangka 


zhanna wa-in antum illa takhrushun (148) 
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146. Dan kepada orang-orang Yahudi, Kami 
haramkan segala binatang yang berkuku dan dari 
sapi dan domba, Kami haramkan atas mereka 
lemak dari kedua binatang itu, selain lemak yang 
melekat di punggung keduanya atau yang di perut 
besar dan usus atau yang bercampur dengan 
tulang. Demikianlah Kami hukum mereka 
disebabkan kedurhakaan mereka; dan 
sesungguhnya Kami-lah yang benar. 

147. Maka jika mereka mendustakan kamu, 
katakanlah: "Tuhanmu mempunyai rahmat yang 
luas; dan siksa-Nya tidak dapat ditolak dari kaum 
yang berdosa". 

148. Orang-orang yang mempersekutukan 
Tuhan, akan mengatakan: "Jika Alloh menghendaki, 
niscaya kami dan bapak-bapak kami tidak 
mempersekutukan-Nya dan tidak (pula) kami 
mengharamkan barang sesuatu apapun". Demikian 
pulalah orang-orang sebelum mereka telah 
mendustakan (para rasul) sampai mereka 
merasakan siksaan Kami. Katakanlah: "Adakah 
kamu mempunyai sesuatu pengetahuan sehingga 
dapat kamu mengemukakan pengetahuan itu 
kepada kami?" Kamu tidak mengikuti kecuali 
persangkaan belaka, dan kamu tidak lain hanyalah 
berdusta. 

149. Katakanlah: "Alloh mempunyai alasan yang 
jelas lagi kuat; maka jika Dia menghendaki, pasti 
Dia memberi petunjuk kepada kamu semua". 





150. Katakanlah: "Bawalah kemari saksi-saksi 
kamu yang dapat mempersaksikan bahwasanya 
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Alloh telah mengharamkan (makanan yang kamu) 


kalian men- 


maka 


mereka mem- 


maka ini 


mengha- 


Alloh 


bahwa- 


mereka mem- 


haramkan ini" Jika mereka mempersaksikan, maka 


jadi saksi 


janganlah 


persaksikan 


jika 


ramkan 




sanya 


persaksikan 



janganlah kamu ikut pula menjadi saksi bersama 
mereka; dan janganlah kamu mengikuti hawa 
nafsu orang-orang yang mendustakan ayat-ayat 
Kami, dan orang-orang yang tidak beriman kepada 
kehidupan akhirat, sedang mereka 

mempersekutukan Tuhan mereka. 

151. Katakanlah: "Marilah kubacakan apa 
yang diharamkan atas kamu oleh Tuhanmu yaitu: 
janganlah kamu mempersekutukan sesuatu 
dengan Dia, berbuat baiklah terhadap kedua ibu- 
bapak, dan janganlah kamu membunuh anak-anak 
kamu karena takut kemiskinan, Kami akan 
memberi rezeki kepadamu dan kepada mereka, 
dan janganlah kamu mendekati perbuatan- 
perbuatan yang keji, baik yang nampak maupun 
yang tersembunyi, dan janganlah kamu 
membunuh jiwa yang diharamkan Alloh 
(membunuhnya) melainkan dengan sesuatu 
(sebab) yang benar". Demikian itu yang 
diperintahkan Alloh kepadamu supaya kamu 
menggunakan akal. 

152. Dan janganlah kamu dekati harta anak 
yatim, kecuali dengan cara yang lebih bermanfaat, 
hingga sampai ia dewasa. Dan sempurnakanlah 
takaran dan timbangan dengan adil. Kami tidak 
memikulkan beban kepada seseorang melainkan 
sekedar kesanggupannya. Dan apabila kamu 
berkata, maka hendaklah kamu berlaku adil, 
kendatipun ia adalah kerabatmu, dan penuhilah 
janji Alloh. Yang demikian itu diperintahkan Alloh 
kepadamu agar kamu ingat. 
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153. dan sungguh ini jalan-Ku yang lurus, maka 
ikutilah (jalan lurus itu atau Islam), dan janganlah 
kamu mengikuti jalan-jalan (yang lain), karena 
jalan-jalan itu mencerai beraikan kamu dari jalan- 
Nya. Yang demikian itu diperintahkan Alloh agar 
kamu bertakwa. 

154. Kemudian Kami telah memberikan Al Kitab 
(Taurat) kepada Musa untuk menyempurnakan 
(nikmat Kami) kepada orang yang berbuat 
kebaikan, dan untuk menjelaskan segala sesuatu 
dan sebagai petunjuk dan rahmat, agar mereka 
beriman (bahwa) mereka akan menemui Tuhan 
mereka. 

155. Dan Al-Quran itu adalah kitab yang Kami 
turunkan dengan diberkati, maka ikutilah Al-Quran 
itu dan bertakwalah agar kamu diberi rahmat. 

156. (Kami turunkan Al-Quran itu) agar kamu 
(tidak) mengatakan: "Bahwa kitab itu hanya 
diturunkan kepada dua golongan saja sebelum 
kami, dan sesungguhnya kami dari pelajaran 
mereka adalah orang-orang yang lalai. 

157. Atau agar kamu (tidak) mengatakan: 
"Sesungguhnya jikalau kitab ini diturunkan kepada 
kami, tentulah kami lebih mendapat petunjuk dari 
mereka". Sesungguhnya telah datang kepada 
kamu keterangan yang nyata dari Tuhanmu, 
petunjuk dan rahmat. Maka siapakah yang lebih 
zalim daripada orang yang mendustakan ayat-ayat 
Alloh dan dia berpaling dari Al-Quran? Kelak Kami 
akan memberi balasan kepada orang-orang yang 
berpaling dari ayat-ayat Kami dengan siksaan yang 
buruk, disebabkan mereka selalu berpaling (dari 
Al-Quran). 

158. Yang mereka nanti-nanti tidak lain hanyalah 
kedatangan malaikat kepada mereka (untuk 
mencabut nyawa mereka) atau kedatangan (siksa) 
Tuhanmu atau kedatangan beberapa ayat 
Tuhanmu. Pada hari datang sebagian ayat-ayat dari 
Tuhanmu, tidaklah bermanfaat lagi iman 
seseorang kepada dirinya sendiri yang belum 
beriman sebelum itu, atau dia (belum) 
mengusahakan kebaikan pada imannya. 
Katakanlah: "Tunggulah olehmu, sesungguhnya 
kamipun menunggu (pula)". 






159. Sesungguhnya orang-orang yang memecah 
belah agama mereka dan mereka menjadi 
bergolong-golongan, tidak ada sedikitpun tanggung 
jawabmu kepada mereka. Sesungguhnya urusan 
mereka hanyalah terserah kepada Alloh, kemudian 
Alloh akan memberitahukan kepada mereka apa 
yangtelah mereka perbuat. 

160. Barang siapa membawa amal yang baik, 
maka baginya (pahala) sepuluh kali lipat amalnya; 
dan barang siapa yang membawa perbuatan jahat 
maka dia tidak diberi pembalasan melainkan 
seimbang dengan kejahatannya, sedang mereka 
sedikitpun tidak dianiaya (atau dirugikan). 

161. Katakanlah: "Sesungguhnya aku telah 

ditunjuki oleh Tuhanku kepada jalan yang lurus, 
(yaitu) agama yang benar, agama Ibrahim yang 
lurus, dan Ibrahim itu bukanlah termasuk orang- 
orang musyrik". 

162. Katakanlah: sesungguhnya salatku, 

ibadahku, hidupku dan matiku hanyalah untuk 
Alloh, Tuhan semesta alam. 

163. Tiada sekutu bagi-Nya; dan demikian itulah 
yang diperintahkan kepadaku dan aku adalah 
orang yang pertama-tama menyerahkan diri 
(kepada Alloh)". 

164. Katakanlah: "Apakah aku akan mencari 
Tuhan selain Alloh, padahal Dia adalah Tuhan bagi 
segala sesuatu. Dan tidak mengerjakan (dosa) tiap- 
tiap jiwa melainkan dosa itu untuk dirinya sendiri; 
dan seorang yang berdosa tidak akan memikul dosa 
orang lain. Kemudian kepada Tuhanmulah kamu 
kembali, dan akan diberitakan-Nya kepadamu apa 
yang kamu perselisihkan". 
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165. Dan Dialah yang menjadikan kamu 
penguasa-penguasa di bumi dan Dia meninggikan 
sebagian kamu di atas sebagian (yang lain) 
beberapa derajat, karena Dia hendak mengujimu 
tentang apa yang telah diberikan-Nya kepadamu. 
Sesungguhnya Tuhanmu amat cepat siksaan-Nya 
dan sesungguhnya Dia Maha Pengampun lagi Maha 
Penyayang. 






